N3bOPHOM BERY ®OUJIOJIOIKOI' PAKYJITETA
YHUBEP3UTETA Y BEOT'PALY

Ha ocuoBy omnyke M36opHor Beha ®@unonomkor dakynrera YHusepsurera y beorpany
op. 1125/1 ox 23. 04. 2014. roaune, a y CKiIagy ca 4wiaHoM 65 3akoHa 0 BHCOKOM 00pa30oBamby
Peny6nuke Cpbuje u unanom 116 Craryra @unonomkor ¢akynrera YHusep3utera y beorpany,
n3abpanu cmo y Komwmcujy 3a m300p noreHTa 3a YKy HaydHy oOsact obnact Pomanuctuka
(mpenmet: Metoauka HactaBe (panmyckor jesuka). [lomTo cmo mperiegand KOHKYPCHU
Marepujaj, ca MmoceOHuM 3aJ10BoJbcTBOM M300pHOM Behy ®umonomkor dakynrera y beorpaay
nogHOCUMO cienehu

N3BEINITAJ

Ha pacrincanu xoHKypc, o0jaBibeH y mucty [locmou Op. 569 ox 14. 05. 2014. roaune,
MpHjaBuiIe Cy ce ABe KaHauaaTkume: Ap Jejsena Bpajosuh u np busbana Ctukuh (a30yunum
penom).

IMOAALI O KAHINJATKNBAMA 1 BB XOBOJ CTPYHYHOCTHU
Buorpadgcku noganu np Jesaene bpajosuh

Hp Jenena bpajeBuh pohena je 1972. rogune y bopy. Ctynuje ¢paHIiyckor jesuka u
KibMkeBHOCTH Ha DuiononikoM dakyntety y beorpany ynucana je 1991. a 3aBpimna ux jyHa
1996. romune (mpoceuna orena 9,36). Ha ucrom dakynTery 3aBpiiuia je W MOCTAUILIOMCKE
crynuje (mpoceyna oreHa 9,60) u oxOpaHuiIa MarucTapcku pajl moJi Ha3uBOM Aymoobuocpaghcke
npuye o 0emurbcmey U Maaoocmu y panyyckoj Kreuscegnocmu kpajem XX eexa: Mapeepum
Jypcenap, Hamanu Capom, Mapeepum [upac 2002. ronune (mentop mpod. ap Jemena
HosakoBuh). JIokTOpcky nucepranujy HacloBJbeHY KruowcesHu mekcmosu y yubenuyuma u
NPUPYYHUYUMA PPaHyyCcKo2 je3uka u3z nepcneKmuee caspemenux nPUCmyna HAcmau Cmpanux
Jjesuxa ondpanuna je 5. mapra 2014. ronune (Mentop npod. 1p Onusepa [ypbabda).

Hp Jenena BbpajoBuh y cBojoj Ouorpaduju HaBoau na je ox 1996. mo 1998. roamne
panuia kao npodecop ¢paniyckor jesuka y ['mmuasuju ,,bopucnas Ilerpos bpana“ y Bputy,
r7e je mpenaBaia (QpaHIlyCKH Kao MPBU U APYTU CTPAaHU J€3UK CBUM pa3peauma U OofesbermhHMa
(cprickum u pymyHckuM). Ox cenremOpa 1998. ronuHe nmounme na paau kao OMOIMOTEKap Ha
Karenpu 3a pomanuctuky dunonomkor ¢akynrera y beorpany. 22. dbebpyapa 2006. roaune
n3abpaHa je 3a JIEKTopa 3a HacTaBHO-HAay4Hy oOsactT PomanucTuka, npeamer OpaHIlycKku je3HK,
Ha MCTO] KaTeApH, IITO je MPUPOIHA MOCIEeIUIa lEeHOT CaBECHOT W CTPYYHOT aHTaXOBamka Kao
O6ubnuorekapa, yTOJIMKO Ipe IITO je Ha TOM IOCIY IOKa3aja Haj0oJbe KBAJIUTETE CTPYYHOT
capaJlHMKa KOjU j€ CTYyJIeHTE T0y3aJlaHO YyCMepaBao Ka IMOTPEOHO] JHUTEpaTypH 3a IHCAKkE
IperyieAHuX pajgoBa. Y okBupy mnpeamera CaBpeMeHH (paHIyCKH je3UK Ha NPBOj U JAPYroj
TOJIMHU Jp’Kajia je€ 9acoBe MPABOMUCHUX BEXOW W, HajBHIIE, TpeBohema ca (paHIlyCKOT je3uKa
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Ha cprcku. [loueB on ynuepsutercke 2012/2013. npxku BexxOe u Ha mpeamery Metoamka
HactaBe (paHiryckor jesuka. Konnumnupania je cunadyc HOBOT npeaMeTa — [IunakTuka Yurama |
HacTaBa (paHiyckor jesuka (3a mukiayc ox 2014-2019. romuue). Mima monoxkeHe CTpydHE
ucnure 3a npodecopa PppaHIyCKOr je3MKa M KEHKEBHOCTH W 3a OHOiIMOoTeKapa. buia je nBa
nyTa CTUICHIUCTA (paHIlycKe Biaje — jeaHomeceuHe OopaBke y Ilapusy (mememOpa 2000. u
HoBeMOpa 2009. rognHe) KOPUCTHIIA € paJd CTPYYHOT M HAyIHOT yCaBpIlaBama, a y MO3HATUM
MapucKuM OHOIHMOTEKaMa CTEeKIIa je TeMeJbHa 3Haha U3 00JIACTH IEeHOT HAYyYHOT HHTEPECOBAbA.
Jlpyru OopaBak je KOPHCTHIIA U Palid PUKYIJbakha JUTepaType NOTpeOHE 3a MICamke JOKTOpaTa
1 KOHCyNTanuja ca npodecopuma Yuupepsurera y Kperejy u Bepcajy.

bubauorpadmuja np Jenene bpajosuh

1. Mownorpaduje

Autobiografska fikcija i detinjstvo: Margerit Jursenar, Natali Sarot, Margerit Diras, Beograd,
Zaduzbina Andrejevié, 2006.

2. YjaaHOM y HAyYHHM YaconucuMa v 300pHHIEMA

1) Knjizevnost za decu u savremenoj udzbenickoj literaturi za francuski kao strani jezik,
Knjizevnost i jezik (Beograd), ISSN 0454-0689, God. LVIII, br. 3-4 (2011), str. 323-340.

2) Vubenux Quoi de neuf?, caspemenu ¢panyycku yubenuyu u , nedazoeuja npojekma’,
Wuosanyje y vacrasu (beorpan), ISSN 0352-2334, XXVI, 6p. 1 (2013), cTp. 147-154.

3) Sortir des murs avec Francois Bégaudeau : une possible exploitation du texte littéraire en
classe de langue, Colloque international DEAF La langue et la littérature a 1’épreuve du temps :
300pHUK pagosa ca Il mehyHapoaHor ckyna ogpxaHor Ha PUITOTONIKO-YMETHUYKOM (aKyITeTy
y Kparyjesmy (8-9. XI 2013) = actes du lle colloque international, Faculté des Lettres et des
Arts, Université de Kragujevac (8-9 X1 2013) (2013), Str. 447-455.

4) AxmusHocmu Mmedujayuje y CA8PeMEHUM YUOCHUYUMA U YHUBEP3UMEMCKO] HACMAsU
@panyyckoe kao cmpanoe jezuxa, Ananu @unonomkor dakynrera (beorpan), ISSN 0522-8468,
Bbpoj 25, cBecka 2 (2013), ctp. 153-164.

3. Hpenozul U IIPUKA3U KIbUTra

1) 3aysex mu: IIpenucka, Iayn lenan, XXusena lenan-Jlectpamk, npesena u npupeania JeacHa
Bbpajosuh, Bpman, KOB, 2009, 136 ctp.

2) Na Mostu godina:Prepiska Paula i Zizele Celan / Paul Celan, Zizela Celan // Sarajevske
sveske (Sarajevo) . — ISSN 1512-8539 . — Broj 21-22 (2008) . — str. 687-706

3) Paul Celan: Jevrejski ratnik u Nemackoj / Paul Celan // Kovine (VrSac) . — ISSN 1452-0451 .
- God. 8, broj 12 (2008) . — str. 78-80

4) Opcinjenost | Zan-Mari Gistav Le Klezio // Knjizevni magazin (Beograd). — ISSN 1451-0421
.—God. 5, broj 51 (2005) . —str. 8-11

5) Prepiska sa Zizelom / Paul Celan // KnjiZzevni magazin (Beograd). — ISSN 1451-0421 . — God.
4, broj 42 (2004) . —str. 22-24



6) Don Zuan / Nikolaje Breban // Savremenik (Beograd) . — ISSN 0354-3021 . — Broj 50-51-52
(1997) . —str. 17-26

4., M3narama HA CKYNOBHMA

1) ®panyycku uncmumym — b6ubruomexa 3a yuenuxa 21. eexa, cemunap OOHIM capajimbe
IIKOJICKE OMOIMOTEKe ca JAPYrMM YCTaHOBama KyJType M oOpa3oBama, Ouiosiomku ¢akyarer
VYuuep3urera y beorpany (8-9. 4. 2013)

2) Sortir des murs avec Francois Bégaudeau : une possible exploitation du texte littéraire en
classe de langue, Collogue international Dire, écrire, agir en francais, La langue et la littérature a
I’épreuve du temps : |l mehyHnaponuu ckyn oapskaH Ha DUIIOJOMIKO-YMETHHYKOM (PaKynTery y
Kparyjeriy (8-9. X1 2013)

3) Yumarmwe paou wumara, MeljyHaponna HaydHa KoH(pepeHiMja XyMaHH3aM : KyJITypa WA
wirysuja? oapxana Ha Owmronomkom dakynrery Yausepsurera y beorpany (15-16. maj 2014)

Hanomena: 3a cBa m3marama ca HaBeneHor cmmcka nap Jemena bpajoBuh mpunoxwuna je u
onrosapajyhe norspze.

Munubeme 0 10cajanimbeM HAYYHOM U cTPy4YHOM pany ap Jesaene bpajosuh

Y pany np Jenene bpajopuh Mory ce mpeno3HaTH ABa nepuoaa. Y mpBoM mnpeosinalyje
3aHUMabe 33 KIM)KEBHOCT, OJHOCHO INPEBOJMJIAYKM PaJ U UCTpakuBame ayroOuorpadckor
KaHpa, HAPOUYHUTO Jesia TPH TOo3HaTe (hpaHiycke KibnmkeBHHIE, Maprepure Jypcenap, Haramm
Capor u Maprepure upac. Y npyrom nepuony, Jenena bpajoBuh 3agpxkaBa ciauuny
METOJIOJIOTH]Y pajda — MOTJIEe] U3 INJaXpPOHUJCKE U CUHXPOHU]CKE MEPCIIEKTHUBRE, T 3a/Ip KaBambe
Ha CaBpPEMEHUM W/WIM HMHOBaTUBHUM II0jaBaMa, ajM Cce€ IMpeaMeT HEHOI 3aHuMama |
UCTpaKMBama IpeMelTa y o0nacT IUIaKTUKE (QpaHLyCKOr je3uKa, Ha mTa heMo CTaBUTH
aKIEHaT y JlaJbeM TEeKCTy. Y pajloBUMa KoOje y OBOM mepuoay objaBibyje, np Jenena bpajosuh
TOBOPH O YIOTpeOM KHIWKEBHOI TEKCTa Yy YUOEHHIMMa (QpPAHIYCKOT je3uKa HaMEHEHUM
MIOYETHOM HHUBOY, 0 Moryhoj ymoTrpeOu KHMKEBHOI TEKCTa Yy CaBPEMEHO] HAacTaBU CTPAHOT
je3WKa Ha CBUM HUBOWMA, O CaBPEMEHUM YUOCHHIIUMA M Y HhHUMa YOUSCHHM HOBUM TEXHHKama
pana, Kao ¥ 0 je3u4KO0j aKTUBHOCTH MeJujanuje y yiOeHHIIMMa U Y CaBPEMEHO] YHUBEP3UTETCKO]
HaCTaBH.

OyHKIMjY U AUJIAKTU3AH]Y KEHKEBHOT TEKCTa y YIIOSCHUIIMMA CPEIbEr U BUILET HUBOA
kojy Jenena BpajoBuh ucnutyje y TOKTOPCKO] T€3H, Y pany Kruowesnocm 3a deyy y cagpemenoj
yubenuurkoj numepamypu 3a ¢panyycku kao cmpanu jesux (2011) carnmemaBa U cBoje
UCTPaXHBamke OBE MPoOIeMaTHKE YIOTIYYje YBUIOM Y YIOCHUKE HAMEHEeHE TIOYeTHOM HUBOY.
OBHUM pajioM ce >KeJH MMOKa3aTH Ha KOJU HAuuH je jOIll Ha TOYEeTHOM HHMBOY yuema je3uka Moryhe
uctahu npumapHy (GYHKUM]Y KHBIKEBHOI TeKCTa (33J0BOJBCTBO 4YHTama) M IMOKPEHYTU
pasMHIIbake O Je3UKY, OJJHOCHO Kako je Moryhe yKIOMUTH YHTame Y KOJEKTUBHY aKTHBHOCT,
3a KOjy ce, TOJ| YTHIIajeM COIIMO-KOTHUTHBHHX TEOpHja yuema, 3ajake aKTYeIIHW aKIHOHH
MIPUCTYI y HACTABU CTPAHOT jE3UKa.

VY TexcTtoBHMMa 00jaBJbEHUM TIpE W TIOCIE JOKTOPCKE AMCEpTalfje KaHIUJaTKHEa Ha
BEOMa MHCTPYKTHBAaH HauMH yKa3yje Ha caBpeMEHE TeHJEHIMje y Y4eHYy/HacTaBU (paHIlyCKOT
je3uka, yKJbydyjyhu MoJICTUIIajHE a MapTHHAIM30BaHE J€3WYKE aKTUBHOCTH MEIUjalHje, Kao U



0c00EHOCTH CaBpeMEHE YHHBEP3UTETCKE HAcTaBe (DPAHIIYCKOT je3UKa, O YeMy T'OBOPH y YJIAHKY
Axmusenocmu meoujayuje y caspemeHum yubeHuyuma u yHueep3umemcKkoj Hacmasu panyyckoe
Kao cmpanoe je3uxa, YuMe MoKa3yje MHUPOKO U aHATUTUYKH IPOay0JbeHO MO3HABAKE aKTYyEeIIHE
HAacTaBHE IIpakce. AyTOpKa ce y OBOM pany ocBphe Ha akTHBHOCTH MeIujaluje Koje cy
3acTymijbeHe Ha ['pynu 3a (paHIyCKM je3UK U KiWKEBHOCT @uiojomkor ¢(akyinrera y
beorpany. OBae ce KOHCTaTyje Ja ce Ha 4acOBMMA M Yy PAJIMOHUIIAMA, Y CKJIAy Ca aKIIHOHOM
MEPCIEKTUBOM Yy Y4€lhYy M HAaCTaBH CTPAHOT je3WKa, MO KOjoj ydyeHHKa Tpeba (opMHUpaTH Kao
APYIITBEHOT aKTepa, HeTYje aKTUBHOCT KEbMIKEBHOT U CTPYYHOT IPeBohemba, 1aHac YKIONJbEHA Y
,Tenaromke™ u ,,JpymTBeHe MpOjeKTe, Ka0 M TO Ja Cy 3acCTyIUb€HH U OCTaTd BHIOBH
Mmeaujaje. Y wianky Yubenux Quoi de neuf?, caspemenu gppanyycku yubenuyu u ,, nedazocuja
npojexkma“ ayTopka yKa3yje Ha CIMYHOCTH M pa3iuke u3Mel)y ynOeHuka (GpaHIyCKUX H
nomahux ayropa. OBae ce jaje neTajbHa aHalW3a CIOXKEGHUX 3ajJjaTaka - Mpojekara Yy
yOeHUIIMMa HAaMEHEHUM CTapUjUM  YYCHHIMMA CpEAer ¢ BHUIIEr HHUBOA jE3WYKe
KOMIIETEHIIH]je, a Ou ce HajHOBUjU YUOCHHK (PpaHIyCKOT Kao CTpaHOr je3uka goMahux ayropa
(Quoi de neuf?) ynopenno ca caBpeMeHHM (paHIyCKMM yUOCHHIIMMaA. Y paay ce ykasyje Ha
Oorat n300p pa3HOBPCHUX NpEAOKaka, Ha KOpUIINeHke KEHIKEBHUX TEKCTOBA Y TOTOBO CBUM
JEe3WYKUM aKTUBHOCTHMA, Ha YNOTpeOy TeXHHKe mpojekra. OBa TEXHHKA, KOjy (paHIyCKH
IMJAKTAYapu CMaTpajy BeoMa IOJICTHLAJHOM, JONPHHOCH pa3BHjalby M OIIITHX MU jE3HYKO-
KOMYHUKAaTHBHHX KOMIIETeHIMja y4deHWKa. CHCTeMaTH3aljoM HECHUX BapHjaHTH Y
IocMaTpaHoM YUOCHHKY, yKa3yje ce W Ha pasznuky usmely criokeHor 3amaTka (Ipojekta) u
JeIHOCTaBHOT (KOMYHUKAaTHBHOTI') 3a/1aTKa, Ka0 M Ha TOXEJbHY AMHAMHUKY M MHTEpaKIfje Koje
MOJICTUYE MPOjEKTHH OOJIUK paja.

Ocnamajyhu ce Ha perleBaHTHA HOBHja MCTPAKUBAkha YHTAha HA CTPAHOM jJE€3UKY allil U
Ha MOCTAaBKe aKI[MOHOT MPUCTYINa Yy HACTaBU CTPAHOT je3MKa, KAaHIUJATKUIba Jajeé 1 KOHKPETHO
MPUMEHJBMBE U METOJMYKH TIOJICTUIIAjHE TIpeyIore 3a Moryhy ymoTpeOy KeMKEBHOT TEKCTa Ha
qacoBMMa (hpaHIyCKOT je3uKa, TO jecT roBopu O MoryheM ykianawmy 4YMTama y KOJEKTUBHY
aKTMBHOCT /WK Heje3nuke 3amarke (Sortir des murs avec Frangois Bégaudeau : une possible
exploitation du texte littéraire en classe de langue), uume ce caBpeMeHa qUIaKTHYKA MUCA0 Ha
BpJIO yCIIE0 HAuWH MpHOIIKaBa HACTaBHUIIMMA-TIpaKTHYapuMa. AyTOpKa OBIE yKazyje Ha
MoOryhHOCTH yroTpede MHTErpajlHOT KEMKEBHOT Jiefla Ha Yacy CTPaHOr je3HKa, M 3aKjbydyje Aa
Kopumheme JTUTepapHOr TEeKCTa HE caMO 3a KOMYHHKATHBHE 3anaTke (IMMCaHa W yCMeHa
NpOAYKIMja M HMHTEpakiMja), HeEro M 3a OCTBApUBABE HEJE3WUKHX 3ajaTaka (IUIaHUpame
MUIIYEeBE TIOCETe, OJJIacKa ca UM Ha YTaKMHILY WM KOHIIEPT, OPTaHU30BAE OKPYTIIOT CTOJA)
3HAa4YM MOBE3MBAE LIKOJICKOT U BAHIIKOJICKOT, ayTEHTUYHOT YUTamka / yueHha U JeJI0Bamba, IITO
YHOCH HOBY JAMHAaMHUKYy y paj ca YYCHUIIMMA CpEIer M BHIIET HHBOA, a Mpe CBEra Ha HHX
7ienyje MOTHBALMOHO. AKO je jelaH O/ HajBaKHHUjUX 3a/laTaka KOjU CTOje IpeJ] HAaCTaBHUKOM J1a
npoOyjie 1 o/IpKe MOTUBAIIN]Y YICHUKA Y CaBliaJlaBalby CTpAaHUX J€3HMKa, OH/IA CE 0Ba] pajJ MOXKeE
CMaTpaTy BaXXKHUM JIONIPUHOCOM CaBPEMEHO] AUJAKTHIIN (HPAHITYCKOT je3UKa.

VY cBOM Haj3HayYajHUjeM HAy4YHOM pady, IOKTOPCKO] Te€3W, KaHIWJATKUHa HCTPaxyje
MECTO, BpCTe, YJOry M 00pany KHWKEBHOI TeKCTa y YyHOeHUIMMa (paHIyCKOT je3uKa
o0jaBrennM y @paniryckoj u'y Cpobuju y apyroj nojoBunu 20. Beka ¥ y TpBoj AerieHUju 21.
Beka. Ynopehyjyhu ynory xojy mpeonnal)yjyhu KoHIleNTH HacTaBe M y4era CTPAHOT je3HKa Y
pa3NMYUTAM TIEPUOJUMA JIOJIEJbY]Y KIHHDKEBHOM TEKCTy Ca KOHKPETHUM YUOCHUYKHM
OCTBapemuMa, HAaMEHECHUM CPEIheM U BUIIEM HUBOY, JeneHa bpajoBuh u3nBaja toMuHaHTHE
MPUCTYTIE JUTEpApHUM TeKcToBMMa. CpeanHOM TPOIUIOT BEKa ayTopu YUOeHWKa Oupajy
KIbWKEBHE TEKCTOBE MOT0JIHE 32 OCTBAPUBAKE 00PA30BHO-BACIIUTHOT M JE€3MUYKOT 1IUJba HACTaBe,



noMohy ycMeHe akTHBHOCTH ,,00jalllibaBamba TeKCTa* U MUCMEHE aKTMBHOCTH ,,KOMEHTapUCarmba
Tekcta®“. Y 100a JOMUHANMjE CTPYKTypaliu3Ma, JHUTEPapHH OIJIOMIM Cy NPEJIONIH 32
CaBJIaIaBabe TEXHUKA TJIOOATHOT M JETAJLHOI pa3yMeBama TEKCTa, KA0 M 32 yOYaBambe
cenu(UIHOCTH KHbIDKEBHOT auckypca. [loueB onm kpaja 80-ux romwHa, KEWKEBHU TEKCT,
n3zabapaH MO KpUTEpUjyMUMa je3MYKEe M TEMaTCKe MPHUKIAJHOCTH, IOCTaje MpPEeUIoKaK 3a
pa3BUjambe XCYPUCTHUKUX CTpaTerdja moMohy kojux he yueHUK MOCTEeNeHO OTKPUBATH 3HAUCHC
Y BPEIHOCT JUTEPAPHOT IITHBA, Y WHTEPAKIUjH Ca CAMUM TEKCTOM, OCTAJIUM YYCHUIMMA WJIH
npodecopoM, HEMpecTaHo MpeucnuTyjyhu cBoja Tymauewma u ynopehyjyhu ux ca apyrayujum
moryhHoctuma. Te3a mpatu mpoMeHy cTaTyca ydeHHKa-peuenTopa, M3 Iepuojia kKaia ce y
CpeIMINTY HACTaBHE AaKTHBHOCTH Hajla3¢ HACTAaBHMK W TEKCT, y CTAaTyC YWTaola KOju
,,KOMyHHIIEpa“ ca TekcToM. [loyeB 0/l KOMYHMKATHBHOT MPHUCTYINA, YIYCHUKOBE KOTHUTHUBHE U
EMOIIMOHAIHE pecypce Tokpehy no0po n3adpaH KHWKEBHM TEKCT M aKTUBHOCTH (ITHMCaHE
peleniyje W TPOAYKIHMje) KOje OTBapajy IyT HHTEpIpeTanuje ¥ KOMPOIYKTHBHOCTH, IIO
CaBPEMCHHM HCTPaXMBauMMa - jeIUHH TPABU MyT Ka ayTOHOMHOM YHTAOIly U Ka HE3aBUCHOM
KOPDUCHUKY CTpaHOT je3uka. Pe3ynrar wuCTpakuBama BOAM 3aKJbY4Ky O MPEIHOCTHMA
CaBPEMCHHX MPHUCTYIIA, KOJH MOJICTHYY 33JJ0BOJLCTBO Y UATAbY U IMHUCAY, KA0 U PA3MUIILIbALE O
Je3WKy, YMMe€ YYCHHMKE MOTHBHUIIY 3a Yy4Y€Hhe CTpaHOr je3uka. MojanuTere Y4YEHHKOBE
aktuBHocTH J. DBpajoBuh mpencraBipa cnemehrM  XpPOHOJIONMIKUM HHU30M: TIpeBoheme —
o0jammaBamkbe TEKCTa — TJIO0ATHO M JIETAJbHO pa3yMeBame TEKCTa — IHCAHE/CTBapasiauke
AKTUBHOCTH — CJIOKEHU 3aJialli/ PealMCTUYHO JenoBame. [Ipakcy mpensarama cBe CI0KCHUJUX
TEKCTOBA KAaKO y4YeHhe Hamlpeayje 3aMemyje CaBpeMEHa Ipakca IMpejiaramba CBE CIIOKCHH]HX
3ajaTaka, 4Yiju Ou U OMO TIOCTEIICHO M TOBE3aHO Pa3BUjambe PA3IMUUTHX CIHOCOOHOCTH KOJ
YUEHHKA.

[Ipyxajyhu yBua y mojanuTere akKTMBHOCTH YYCHUKA/YMTAOIA KEbHKEBHOT TEKCTa Y
npyroj noioBuHu 20. u Ha moueTKy 21. Beka, KaHAWJATKUA, C JeIHE CTpaHe, UCTHUYE J00pe
CTpaHe CaBpPEMEHE HaCTaBe CTPAHOI je3UKa, KOja TEXU MOCTEIIEHOM U IMOBE3aHOM pa3BUjamby
Pa3IMUUTUX CIIOCOOHOCTH KOJ YYEHHKA, a C Apyre CTpaHe yKa3yje Ha 3HadajHy M He3a00usa3Hy
yJIOTY KOJy KHMXEBHM TEKCT MMa y TaKO OCMHIIJBEHO] HACTaBH/y4ely CTpPAHOI je3uka. Y3
KPUTHYKM PE30HOBAH MPHKA3 METOJA M MPUCTYMA, ocebaH KBATUTET TOKTOPCKE IWCEpTAIlH]je
Jenene bpajoBuh mpencraBiba 1 MHBEHTUBHA ynoTpeda KoMIapaTUBHE METOJIE Koja ce orjiena y
METOAMYKOM  TyMauelwhy  HCTHX  TEKCTOBa/MUcama y  pa3IHuuTHM  KOHTEKCTHMa
(ppaniycku/cpricku yuoeHuIH, YIIOSHUIIN PA3TMYUTUX METOAONOIIKHUX TEPHOAA).

Kako 300r mperiega TEOpHjCKUX MPUCTYMA, TaKO W 300T OMHCAaHUX U aHAIM3HPAHHUX
aKTUBHOCTH, CMEpHHIIA 332 OCaBPEMEHUBAIE IMPHUCTYNa KHMWKEBHUM TEKCTOBHMMA Yy HACTaBU
(bpaHITyCKOT je3HKa, OBO MCTPaXHBame OM MOTJIO OWTH OJ] KOPUCTH HACTaBHUIIMMA, ayTOpHUMa
ylIOeHMKa M YYEHHUIMMa-dyuTaoluMa, a ca TEOPUJCKOT acleKTa HECYMIbUBO Ipe/CTaBiba
3Ha4yajaH JONPUHOC POMAHUCTHIIA W TIPHUMEP CHCTEMATHYHO HAMMCAaHOT paja, ca J0OpuM
MO03HABAKEM IpEIMETa HCITUTHBAKA M OCIIOHIIEM Ha PEeNIEBAaHTHO] IUTEPaTypH.

CKIIOHOCT Ka 3a0KpYyXKHBamy, TEMEJbHOM W CHCTEMaTHYHOM HCIHTHBamy wH3abpaHe
npobJIeMaTuKe OYHIJIETHA j€ KAKO Yy JOKTOPCKO) T€3HM KaHIUIATKUIbE, TAKO U Y CBAKOM HEHOM
pazy mojeIuHaYHO.

OBo, cacBUM NpO(UINCAHO HAYYHO HMHTEPECOBABE 3a UIAKTUYKO-METOJHYKE TeMe
npaheHo je y nocamammeMm pany JemeHe bpajoBuh He camMoO TIKOJICKH apTUKYIHUCAHUM
3aHUMambEM 3a aKTYeJIHY TEOPHjCKO-MHTEPIPETaTUBHY NMPOOIEeMaTHKy (MarucTapcku pajx U Ha
OCHOBY mera objaBibeHa mMonorpaduja Autobiografska fikcija i detinjstvo: Margerit Jursenar,
Natali Sarot, Margerit Diras, 2006), jeqHako ka0 U MPEBOAMIAYKUM aQUHUTETOM TIpeMa HEKUM



ol HajpaduHHpaHUjUX MHUcana MojepHe (paHiycke kmikeBHocTH (Jle Kieswo), omHOCHO
ayTopa Koju cy mucaim 1 Ha ¢panmyckoM je3uky (I1. Lleman). Tpeba momatu 1 To Ja je OBAKBO
ONpeNe/bCHhe KAHIUIATKUELE TOTBPHEHO AaKkpuOWYHO W WHCHHUPATUBHO  HAIMKMCAHUM
MpeIroBOprUMa MPeBo/Ia, OJJHOCHO IPUKa3uMa Jiejla 0JladpaHuX THcara.

W3 npunoxkene Oubnmorpaduje Buam ce u 1a je Ap Jenena bpajosuh ca pedeparnma
y3ena ydemrha Ha 3 Hay4YHa CKyma, 0J KOjux cy 2 MmehyHapoHa, ITO MOCpPeaHO HAajOOJbE TOBOPH
0 HEHO] XKEJbM Ja Ce KBAJUTET BIACTHTHX pe3yJiTaTa MPOBEPU TPE] HAJeMUHCHTHUjUM
Hay4YHHIIMMA U3 00J1acTH KojuMa cy pedeparu nmocsehenu.

Munubeme 0 HCIIYHeHOCTH APYTHX YCJI0Ba 32 paj

Hp Jenena bpajopuh pamu y 3Bamy Jjektopa Ha Karenpu 3a pomMaHUCTHKY DHIIOIOMIKOT
¢dakyntera y beorpany. Y okBupy npenmera CaBpeMeHH (hpaHIyCKHM je3UK Ha IPBOj U JPYroj
TOAMHU JPKH YyacoBe NpeBolerma ca (paHIlyCKOT je3uKa Ha CPIICKH, a IOYEB OJ] YHHBEP3UTETCKE
2012/2013. romuuHe apxu U BexkOe u3 Meromuke HactaBe (PaHIyCKOT je3WKa Ha YETBPTO]
TOJMHU OCHOBHHX CTyAHja. Beoma caBecHO HMcITymhaBa cBe HaCTaBHE 00aBe3e, a Ha IPBOM MECTY
CTPYYHO W TIpENaHO paau ca CTyAeHTHMa. Ha yacoBuma je mokasama cBe KBaJHTETe J0OpOr
nejarora - ymnyheHOCT y CTpPy4YHY W Hay4yHy MNpoOeleMaTHKy, METOJIUYKY CIIOCOOHOCT
NPEHOIICHa 3Hakha Ha CTYJICHTE U KOMyHUKAaTUBHOCT. O TOME CBEJOYM M BHCOKA OLIEHA HCHOT
MeJaromKkor paaa noodujeHa Ha yHyTrapdakynTerckoj eBamyanuju. C 003UpoM HA JUIAKTHYKA
3HaWba KO0ja je CTeKJIa PaJioM Ha YCHEIIHO 0A0pameHOj JOKTOPCKO] AUCEPTAllUjU J1aja j€ BeUKH
JIOMPUHOC KOHLMIHMpamy cuiadyca 3a HOB mpenmer ([Juoakmuxa uumarea U HACMABA
ppanyycroe jesuka) y HOBOM LIHKIyCy akpeaurtanuje. be3 030mpa mro je JoKToprpana HelaBHO
(5. mapra 2014), men gonpuHOC je Tmpeno3HaT/buB Ha Karenpu u 3anaxen mehy ctyneHTuma Ha
MacTtep cTyavjama. Y ckiagy ca cBOjuM (opmarujckuMm opnamhemrMa KaHIUAATKUbA e
y4ecTBOBaJa y npoiiecy GopMupama HayqHOT U HACTaBHOT TIOIMJIATKA.

Buorpadcku noxanu — ap bussana Cruxuh

Hp bumana J. Ctukuh pohena je 15. 02. 1970. y HoBom Cany. Ctynuje dpaniryckor
Jje3UKa M KiIKkeBHOCTH 3aBpiumia je 1993. rogune Ha @uio3zodcekoM (akynteTy YHuBep3uTeTa
y HoBom Cany (mpoceuna ouena 7,23). CrenujaqucTHUK{ paj IOJ HACIOBOM “AHanm3a
TUIMYHUX Ipellaka cTyAeHaTa Tpehe v yeTBpTe roguHe Ha MUCMEHUM MCITUTHMA U3 (PaHIyCKOT
je3uka”, ondpanuia je 1996, rogune Ha dunonomkoM (axkyntery YHuBepsurera y beorpany.
Maructapcke cryauje 3apimia je 2000. ronune Ha Punozodekom akynrery YHUBEp3UTETa Yy
HoBom Cany (mpoceuna orena: 9,80), onOpaHuBIIN MarucTapcky Te3y moja HacioBoM “HacraBa
u yuoenumu ¢panuyckor jesuka kog Cpba y IlpBom cBerckom pary”. JIOKTOpCKy aucepTanujy
n3 ¢dumonomKkux Hayka moj HacimoBoMm “‘HacraBa ¢panmyckor jesmka y Cpobwmju 1918-
1941”on6panuna je 2008. rogune Ha Punozodpckom dakynrery Yuusepzutera y Hosom Cany
0JI0paHUBILIN JTOKTOPCKY aucepranujy nox HaciaoBoM “HactaBa dpaniyckor jesuka y CpOuju
1918-1941”. KannugaTkuima HE HABOAU KO jOj jeé OMO MEHTOp y HW3paJu OKTOPCKE, a HU
MarucTapcke Te3e.



CBojy HacTaBHWYKY Kapujepy np bmpana Crukmh 3amouena je Kao HACTaBHHK
(bpaHIyCKOI M HTalWjaHCKOI je3WKa Yy NIpuBaTHOj mikoiau ‘“Saint-Lazare” y Hosom Cany
(1993/1994 u 1994/1995). 3atum je paxmia kao npodecop GppaHIyCKOr U JIATHHCKOT je3HKa Y
cpenmoj mkonu “Cserozap Muneruh” y Hosom Cany (1995/1996 u 2007/2008), rume je
npefaBaia CTPyYHH (paHIYCKH je3WK M JIATHHCKM je3uK 3a OumporexHuuape. On akagemcke
2008/2009 10 2012/2013 mp busbana Ctukuh paguia je y 3Bamby JOIEHTA 33 Y)KY HAy4HY 00J1acT
Metoauka HactaBe (paHIyCKOT je3WKa M KibMbKeBHOCTH Ha Kareapm 3a poMaHHCTHKY
dunononmko-yMeTHHUKOT (akynrera YHuBep3utera y Kparyjesiy, rie je apikaia rnpeaaBamba |
BexOe u3 crneachux mpeamera: Metonuka HacTaBe (PaHIYCKOT je3WKa, Teopuje U METoae Y
HacTaBH (PpaHIYCKOT je3HKa, YCBajame CTPAHOT je3uKa M je3ndKke BemTuHe, Kynrype u je3unu
¢dpannyckux peruona, @paniycka nuBmimsanvja, Opanmnycku jesuk 1 u Opaniycku je3uk 2 (3a
CTYZIGHTE OpYTruX (QUIONOMIKKUX rpyma), MeToae U TeXHUKEe HAyYHUX MCTPaKHBama (Ha MacTep
crynujama). p buspana Crukwmh y cBojoj Omorpaduju ucTHYEe M Ja j€ TOKOM IEpHOAA
JOLEHTYPE PYKOBOIMIIA M3PAJOM IET MacTep PajaoBa, Ja je yBeja JBa HOBa M300pHA HACTaBHA
mpenMera, Ja je Omiia 4WiaH HayYyHOT W OPTaHM3aIMOHOT oJ00pa KoH(pEepeHIHje Kareaapa
pOMaHUCTHKE U3 peruoHa Ppanyycke cmyouje oanac (Les études frangaises aujourd’hui), kao u
Ja je y4yecTBOBaJa y MpHIPEeMH Mporpama 3a akpenutanujy Kareape 3a pOMaHUCTHKY
Ounonomkor ¢akynrera y bamwoj Jlynmu. Ilopex oBux momaraka, y cBojoj Ouorpaduju ap
bussana Crukuh wcTHYe W A2 je WiaH JUHTBUCTHYKE HAYYHO-UCTPAXKHBAYKE CKHUIE Ha
mehynapoaaom npojekty Yuuepsutera Copbona 3 (Grammaire et contextualisations) kojom
pykxoBoau Jlaboparopuja DILTEC (Didactique des langues, des textes et des cultures) ox 2011.

Ilpema naBoauma w3 Oworpaduje, np bubana Crukuh je Bume mnyra Owia Ha
ycaBpmaBamwy y HHOCTpaHCTBY. ['ogmae 1990. xopuctuna je cruneHawjy Bmame PemyOGmmke
Wranuje 3a cTyneHTe ca YHUBEP3UTETa HCTOYHOEBPOIICKUX ApxkaBa (MTalujaHCKU je3uk u
nuBmwimiaiyja, Pum u Kanabpwuja), a nee rogune kacuuje Ha YHuBepsurery Copoona y [lapuzy
noxahana je xkypc u3 ¢panuyckor jesuka u numimsanuje (Cours de langue et de civilisation
frangaise). Y naBa HaBpara kopuctwia je cruneHaujy Ppaniycke Bmage u DpaHIyckor
KyJITypHOT 1leHTpa (paHammer Opaniyckor nacturyra): 2002. ronune Ha YHuBep3utery “Marc
Bloch” y Ctpa3oypy u 2006. rogune y LlenTpy 3a ycBapinaBame HacTaBHHKA (DPAHITYCKOT je3rKa
u kmwkeBHoctH y Bummjy (CAVILAM). V Guorpaduju Hema mojaTaka O Tpajamby OBHX
CTyIujcKuX OopaBaka.

bub6anorpaduja np bubane Cruxkuh

1. Mownorpaduje
Stiki¢, Biljana (2012), Usvajanje stranog jezika u specificnom kontekstu: francuski jezik i Srbi u
Prvom svetskom ratu, (Recenzenti prof. dr Miograd Radovi¢ i prof. dr Nenad Krsti¢), Novi Sad:
Akademska knjiga.

2. YnaHuy y HAy4YHUM 4YacoNUCUMAa U 300pHUIIIMA

1. Cruxuh, busana (2014), Kameeopujanna demaprayuja Hayune oucyuniune: mMemoouxa

Hacmage cmpanux (ppanyyckoe) jesuxka y Cpbuju moxom mehypamuoz nepuooa.
https://ns.academia.edu/BiljanaStikic



https://ns.academia.edu/BiljanaStikic

10.

11.

Stiki¢, Biljana (2013), Cours de langue frangaise par Laval et Petrovi¢: introduction et
application de la méthode directe en Serbie 1920. Colloque APHELLE — APEF O livro
pedagogico em lingua estrangeira do século XIX ao século XXI / Le livre pédagogique en
langue étrangére (12-13 décembre 2013), Escola Superior de Educacao e Comunicacao
da Universidade do Algarve, Faro, Programme. (parution en 2014)

Cruxuh, bumpana (2014), Cmarame naptuiuna nepexrta ¥ aHTEMO3HIIHOHHPAHOT
IUPEKTHOr 00jeKTa Yy WTalIMjaHCKOM U  (PAHIIyCKOM je3UKy: KOHTPAaCTHUBHO-
JUJaxpOHU]CKU TIPUCTYT, Jlunap, 52, Yuausep3uter y Kparyjesuy (npupenunn Pagmuna
Hactuh u YacnaB Huxonuh), 97-110.

Stiki¢, Biljana (2013), Le procéde de separation/intégration fonctionnelle a I’aide des
pronoms je/nous dans le discours politique francais. Colloque des départements d’études
romanes Les études francgaises aujourd’hui. De la pensée a son expression (9-10
novembre 2012). Godisnjak, vol. spécial. XXXV1I1-3 (numéro édité par Snezana Guduri¢
et Tamara Valci¢ Buli¢), Filozofski fakultet Univerziteta u Novom Sadu, Novi Sad, 99-
108.

Crukuh, buspana (2013), YyOenunu ¢paHIyCKOT je3MKa U Pa3BOj METOHOJOLIKHX
cucrtema: peduiekcuja y HacioBuMa, Jlunap, 50, Kparyjesan (ypenuunm Yacnas Hukxomuh
u Bnagumup Ilonomarr), 73-82.

Stiki¢, Biljana (2012), La formation de la jeunesse serbe en France 1916-1920 : aspects
de I’acquisition et de 1’apprentissage du francais. Documents pour I’Histoire du Frangais
Langue Etrangére ou Seconde, Paris, (numéro édité par Marie-Christine Kok Escalle et
Despina Provata), 49, 183-199.

Stiki¢, Biljana (2012), L’Enseignement public du FLE et de I’ALE sur objectif
spécifique : Lequel des deux rivaux a remporté la palme en Serbie (1918-1945). Colloque
Franzosisch, Deutsch und Englisch : Konkurrenz von drei Sprachen zwischen 1850 und
1945, Francais, allemand et anglais: trois langues rivales entre 1850 et 1945, French,
German and English: three languages in competition between 1850 and 1945), GMF-
Kongress 2012, Campus Essen UDE, Livre des résumés, 3. (parution en décembre 2014,
Documents pour I’histoire du frangais langue étrangere ou seconde, 53, Paris).

Stiki¢, Biljana (2012), Le systeme verbal du frangais et son discours grammatical : le cas
des grammaires pédagogiques serbes 1901-1950. Colloque de la SIHFLES Grammaire et
enseignement du francais langue étrangere ou seconde : permanences et ruptures, du
XVle au milieu du XXe siécle 7-9 juin 2012), Facolta di lingue et letterature straniere di
Ragusa, Universita di Catania, Ragusa, Livre des résumés, 22 (parution en 2014,
Documents pour [’histoire du frangais langue étrangére ou seconde, 52, Paris).

Cruxkuh, busmsana (2012), Metoge y HactaBu ¢paHiyckor jesuka y CpOuju: on
TpaguIMoHaAIHE 10 AupekTHe. Hacnehe, Gunonomko-ymeTHudku axynrer, Kparyjesari,
22,125-132.

Stiki¢, Biljana (2012), Bonjour Monsieur le Maire! : Analyse des séquences introductives
de dialogues télédiffusés. Actes du Colloque Langue, littérature et culture francaises en
contexte francophone, Département de langues et liitératures romanes, Faculté de
Philologie Blaze Koneski, Université St. Cyrile et Méthodie, Skopje, (numéro édité par
Zvonko Nikodinovski), 200-210.

Stiki¢, Biljana (2011), Bonjour Monsieur le Maire! Television Dialogue Structure in
Terms of Connectors. Programme and Book of Abstracts The Sixth International



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Interdisciplinary Symposium Susret kultura / Encounter of Cultures, 1st December 2011)
Faculty of Philosophy, University of Novi Sad, p. 85.

Crukuh, bumana (2011), L’acquisition du FLE et la compétence discursive : sur la
maitrise des genres discursifs a I’oral. Colloque des départements d’études romanes Les
études francaises aujourd’hui. Dire, écrire, agir en francais (22-23 octobre 2010,
Kragujevac), Hacnehe, ®dunonomko-ymerauuku (akynrer, Kparyjeam, (numéro
coordonné par Katarina Meli¢ et Tijana ASi¢), 19, 445-452.

Stiki¢, Biljana (2010), L’enseignement du frangais en Serbie 1918-1941: niveau
universitaire. Colloque des départements d’études romanes Les études francaises
aujourd ’hui. (6-7 novembre 2009), Godisnjak, Filozofski fakultet, Novi Sad, vanr. broj,
(numéro édité par Pavle Sekerus et Tamara Val¢i¢ Buli¢), XXXV-3, 247-254.

Stiki¢, Biljana (2010), Jedan aspekt savremene kulture: natpisi o primerenom ophodenju
u javnim ustanovama u Strazburu. Zbornik radova Petog medjunarodnog
interdisciplinarnog simpozijuma Susret kultura / Encounter of Cultures, Knjiga 1,
Filozofski fakultet Univerziteta u Novom Sadu, Novi Sad, 389-394.

Stiki¢, Biljana (2010), Glagol razgrabiti na osnovu upotrebe u nesluzbenim tekstovima
na Internetu. Zbornik radova sa medjunarodnog nauc¢nog skupa Srpski jezik, knjizevnost i
umetnost (30-31. X 2009, Kragujevac), knjiga | Jezicki sistem i upotreba jezika,
Filolosko-umetnicki fakultet Univerziteta u Kragujevcu, Kragujevac, (urednik Milos
Kovacevi¢), 391-397.

Stiki¢, Biljana (2009), Elementi civilizacije u nastavi francuskog jezika u srednjim
Skolama u Srbiji tokom meduratnog perioda. III medunarodni kongres primenjene
lingvistike, Ille congres international de linguistique appliquée (31. X-1.11. 2009),
Knjiga rezimea, Filozofski fakultet u Novom Sadu, Novi Sad.

Crukuh, bussana (2009), @opmupame HacTaBHUKA (QpaHIyCKOT je3uka npu OpaHIlyCKoM
uHCTUTYTY y beorpany. Hacnehe, OUnonomko-yMeTHUYKN (PaKyaTeT YHHUBEpP3UTETA Y
KparyjeBuy, Kparyjesa, (ypenuuk [paran bomkosuh), 13, 195-206.

Cruxkuh, bussana (2009), Ilouenu cpenmwoOLIKOICKE HacTaBe (PAHIYCKOI je3UKa Y
Cpb6uju. 300puuk pamoBa wMehyHapogHe KoHdepeHiHje Je3uk, KrbudcegHocm,
udenmumem, 1 Jeandka uctpaxxkupama, Ounosodcku pakynrer Yausepautera y Humry,
Huw, 237-248.

Stiki¢, Biljana (2006), Langue, culture et civilisation frangaises en Serbie 1918-1941.
Livre des résumés du Collogue de la SIHFLES Le francais langue des élites dans le
bassin méditerraneen et les pays balkaniques XVllle siecle — moitié XXe siecle (7-9
novembre 2006), Université Galatasaray, Istanbul, 34.

Stiki¢, Biljana (2005), Du maitre de francais au professeur de francais en Serbie du XIXe
siecle. Actes du Colloque de la SIHFLES tenu en décembre 2004 a I’Université Valencia.
Documents pour I’Histoire du Frangais Langue Etrangére ou Seconde, Lyon (numéro
édité par Brigitte Lépinette, Maria Elena Jiménez et Julia Pinilla), 33/34, 187-196.

Stiki¢, Biljana (2004), L’enseignement des langues par la radio dans I’entre-deux-
guerres : I’exemple de Radio Belgrade et d’autres radios européennes. Actes de la
Journée d’étude tenue en décembre 2003 a I’Ecole Normale Supérieure de Lyon.
Documents pour [’Histoire du Fran¢ais Langue Etrangére ou Seconde, Lyon (numéro
coordonné par Giseéle Kahn et Marie-Christine Kok Escalle), 32, 73-96.

Stiki¢, Biljana (2003), La réception et 1’utilisation des Aventures de Télémaque en Serbie.
Actes du Colloque organisé a Bologne du 12 au 14 juin 2003 a I’Université de Bologne.



Documents pour I’Histoire du Frangais Langue Etrangére ou Seconde, Lyon (numéro
dirigé par Nadia Minerva, seconde partie), 31, 65-609.

23. Stiki¢, Biljana (2002), Radio et enseignement: premiers pas, de 1924 & 1934. Le francais

3.

dans le monde, Paris, Revue de la Fédération internationale des professeurs de francais
(FIPF), 321, 31-32.

HN3narama Ha CKynoBUMa

Ip buwwana Ctuxkuh HaBomM ma je o cajga ydecTBoBaja ca pedeparoM Ha 15 HaydHHX
CKYIIOBa, &I OBE IMOJATKE HE JOKYMEHTYje HHjeIHOM IOTBPJOM OPTaHMU3aTOpPa OBUX CKYIIOBA.
Peu je o cnenehum ckynoBuMa (ca u3aarameM paja):

1.

L’argumentation et la politique : le connecteur de contre-orientation mais dans le discours
politique frangais, The Linguistics of Rhetoric and Debate, International Linguistic
Association 59th Annual Conference, May 22-24 2014, Université de Paris I1-Panthéon-
Assas

Cours de langue francaise par Laval et Petrovi¢: introduction et application de la méthode
directe en Serbie 1920. Colloque APHELLE — APEF O livro pedagogico em lingua
estrangeira do século XIX ao século XXI / Le livre pédagogique en langue étrangere (12-
13 décembre 2013), Escola Superior de Educacao e Comunicacao da Universidade do
Algarve, Faro (Portugal).

Le procédé de séparation/intégration fonctionnelle a 1’aide des pronoms je/nous dans le
discours politique frangais. Cinquieéme colloque des départements d’études frangaises De
la pensée a son expression (9-10 novembre 2012), Filozofski fakultet Univerziteta u
Novom Sadu, Novi Sad.

Le systeme verbal du francais et son discours grammatical : le cas des grammaires
pédagogiques serbes 1901-1950, Colloque SIHFLES Grammaire et enseignement du
francais langue étrangére ou seconde : permanences et ruptures, du XVle au milieu du
XXe siecle (7-9 juin 2012), Facolta di lingue et letterature straniere di Ragusa, Universita
di Catania, Ragusa (ltalia).

Bonjour Monsieur le Maire! : Analyse des séquences introductives de dialogues
télédiffusés. Actes du Colloque Langue, littérature et culture francaises en contexte
francophone, Département de langues et liitératures romanes, Faculté de Philologie Blaze
Koneski, Université St. Cyrile et Méthodie, Skopje, (numéro édité par Zvonko
Nikodinovski), 200-210

Bonjour Monsieur le Maire! : Analiza strukture televizijskih dijaloga sa aspekta
konektora iskaza, Sesti medunarodni interdisciplinarni simpozijum Susret kultura / The
Sixth International Interdisciplinary Symposium Encounter of Cultures (1st December
2011), Filozofski fakultet Univerziteta u Novom Sadu, Novi Sad.

L’acquisition du FLE et la compétence discursive : sur la maitrise des genres discursifs a
I’oral, Colloque des départements des langues romanes Etudes francaises aujourd’hui :
Dire, écrire, agir en francais (22-23 octobre 2010), ®u00MKO-YMETHUYKH (PaKyITEeT
VYuusepsutera y Kparyjesity, Kparyjesarr.

Jedan aspekt savremene kulture: natpisi o primerenom ophodenju u javnim ustanovama u
Strazburu. Peti medjunarodni interdisciplinarni simpozijum Susret kultura / The Fifth
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International Interdisciplinary Symposium Encounter of cultures (1st December 2009)
Encounter of cultures, Filozofski fakultet Univerziteta u Novom Sadu, Novi Sad.

9. L’enseignement du frangais en Serbie 1918-1941 : niveau universitaire, Colloque des
départements d’études francaises (6-7 novembre 2009), Filozofski fakultet, Univerziteta
u Novom Sadu, Novi Sad.

10. Glagol razgrabiti na osnovu upotrebe u nesluzbenim tekstovima na internetu, Naucni
skup Srpski jezik, knjizevnost, umetnost (30-31. X 2009, Kragujevac), Filolosko-
umetnicki fakultet Univerziteta u Kragujevcu.

11. Towenn cpenmOMKOICKe HacTaBe (paHiyckor jesuka y CpOuju, Hayunu ckyn Jesux,
kmusicesnocm, uoenmumem (24-25. ampun 2009), Conference Language, Literature,
Identity, [lemaprtman 3a anrimuctuky, ®unosodcku ¢axynrer YHuepsurera y Humy,
Hu.

12. Langue, culture et civilisation frangaises dans I’enseignement du francgais en Serbie 1918-
1941, Colloque international de la SIHFLES Le francais langue des élites dans le bassin
méditerranéen et les pays balkaniques XVllle siecle — XXe siécle (7-9 novembre 2006),
Département des langues et littératures étrangéres, Université Galatasaray, Istanbul.

13. Du maitre de frangais au professeur de francais en Serbie du XIXe siécle, Colloque
international de la SIHFLES L ’enseignement du frangais en Europe autour du XIXe
siecle : histoire professionnelle et sociale (décembre 2004), Université de Valence,
Valencia.

14. L’enseignement du francais par la radio, Journée d’étude de la Société internationale
pour ’histoire du frangais langue étrangere ou seconde (Conférence donnée en décembre
2003 a I’invitation des organisateurs), Ecole Normale Supérieure, Lyon.

15. La réception et I’utilisation des Aventures de Télémaque en Serbie, Colloque
international de la SIHFLES Les Aventures de Télémaque : trois siécles d’enseignement
du francais (juin 2003), Université de Bologne, Bologne.

Munubeme 0 10cajallbeM HAYYHOM M CTPy4YHOM paay aAp bubane Ctukuh

IIpe Hero ImITO HM3HECEMO MHUIBEHE O J0CATALIBEM HAyYHOM M CTPYYHOM paay
KaHauaatkume 1p busbane Ctukuh, c1o0601HU cMo aa ykaxemo Ha ciezehe:

1) KanaunaTkumba HUje PUIOXKIIA CBOjY JOKTOPCKY JUCEPTALUjy Kao HU MOHOTrpadujy
KOJy HaBOJW Ha CIHCKY paaoBa, ma ce Komucuja 0 HaydHOM JIOMPUHOCY THUX PajioBa HE MOXKE
U3jalllkbaBaTH.

2) Kanaunatkuma HUje TPUIOKUIA HU HEKe wiaHKe (OJJHOCHO HHXO0Be (OTOKOMHje) ca
cnrcka oOjaB/beHHMX pagoBa, a To cy. Cours de langue francaise par Laval et Petrovié:
introduction et application de la méthode directe en Serbie 1920 (pax mox 6p. 2 ca cmucka
“UiaHiid y HayYHHM 4YacoOlMCHMMa W 300pHHIIMMA” y TopmeM TekcTy), Le procédé de
séparation/intégration fonctionnelle a I’aide des pronoms ‘je/nous’ dans le discours politique
francais (pax mox Op. 4), Le systéme verbal du francgais et son discours grammatical: le cas des
grammaires pedagogiques serbes (1901-1950) (pax mox 6p. 8), Iloueyu cpedwouikoncke
nacmase ¢panyycroe jesuxa y Cpouju (pax noa 6p. 18), Radio et enseignement: premiers pas,
de 1924 & 1934 (pax mox 6p. 23).

3) Unanak oy 6pojem 1 ca crucka “UnaHiy y HaydHUM 4acomucHMa U 300pHHIIUMA” Y
ropwmeM TeKCcTy (Kameeopujanna oOemapxayuja HayuHe OUCYUNIUHE. MemOOUKd HACmAase
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cmpanux (gpanyycroe) jesuxka y Cpouju mokom melhypamnoz nepuooa) NpeacTaBiba, 3ampaso,
TEKCT HEO00jaBJbEHOT paja, 3a KOJU y KOHKYPCHOj JIOKYMEHTallUju HeMa IIOTBpAC Ja je
npuxBaheH 3a mTaMIly y HEKOM YacOIUCY MM 300pHUKY paioBa, HErO CaMO CTOjH Ha3HAKa J1a ce
Moxe Hahu Ha cajty https://ns.academia.edu/BiljanaStikic. Meljyrum, momro HUje y HHUTamby
€JIEKTPOHCKM HAay4YHH YaCOIHC, HEro CajT OTBOPEHOI THIIA HA KOjU ayTOPU MOTY IMOCTaBJbaTH
Kako o0jaBJbe€HE TAKO U HEOOjaBJbEHE PaJIOBE, HU OBaj WiaHak KoMucHja HE MOXKE y3eTH Yy 003Up
y OIICHHM HAy4HOT U CTPY4YHOT pajaa ap busbane Ctukuh.

4) Hexku HacaoBH ca chouMcka pagoBa Koju je ap bmbana Cruxuh mnpuiaoxmuia,
MPEJCTaBIbajy, 3alpaBo, pe3ruMee MITaMIIaHe y KIbIrama arncTpakara ca HaydHUX KOH(pEepeHIHja.
To cy cnenchu nacmoBu: Langue culture et civilisation francaises en Serbie (1918-1941), mon
opojem 19 ca crucka “UnaHnu y Hay4HHM yaconucuma u 300pHuiipma’ (y ropmeM TEKCTY),
3atuM Elementi civilizacije u nastavi francuskog jezika u srednjim Skolama u Srbiji tokom
medunarodnog perioda (mox Op. 16 ca wmcror cmucka), kao u Bonjour Monsieur le Maire!
Television Dialogue Structure in Terms of Connectors (mox 6p. 11 ca ropmer crnucka). OBaj
MOCIIAbY PEe3MME MMa FOTOBO HMJICHTUYAH HACJIOB Kao wiaHak moxa Op. 10 xoju je o0jaBibeH y
300pHHKY ca HayyHe KoH(epeHuje. Kako ce HaydHU JOMPUHOC HU HACTAaBHUKA HH CapajHHUKA
HE MOX€ MMPOIEHUBATH HA OCHOBY pe3rMea U3 Kibura arncrpakara, Komucuja noMeHyTe HaciaoBe
HE MOXKE y3€TH y 003Up Y CBOjOj OIICHU HAYYHOT M CTPYYHOT pajia KaHIHIATKUEbE.

5) 3a pax mox 6p. 7, L ’enseignement public du FLE et de I’ALE sur objectif spécifique :
Lequel des deux rivaux a remporté la palme en Serbie (1918-1945), npunokeHa je moTBpjaa ox 7.
HoBemOpa 2013. ca HazHakoM fa he pan HajBepoBaTHU]je OUTH 00jaBJbEH, Ka0 H JIa CE paj YIpaBo
majbe Ha peueHsujy. Mehytum, o uCXoay peleH3Hje, KaHAWIATKHIa HE Jaje HHKAKBO
o0aBeITemhe HUTH MPHJIaKe TIOTBPY Ja je paj npuxBaheH 3a mramiry.

Wmajyhu y Buny nperxonne Hamomene (1-5), Komucuja he ananusy HayqHOT U CTPYYHOT
nonpunoca Jp busbane Ctukuh O6a3upaté Ha OCTaJIUM paJloBUMa ca CIIUCKa, Koje je
KaHMJIaTKUHa MPHIIOKIIIA Y OKBHPY KOHKYPCHE JOKYMEHTAIH]e.

Hayuyna wunTepecoBawa ap busbane Cruxkuh HajBuIIe Cy OKpeHyTa MpoOiemMaTuiu
ucropuje HactaBe (ppaHiryckor jesuka y CpOuju, a pe3ysiTaTd OBUX UCTpa)KMBamba JONPUHOCE
0ospeM pasyMeBamy yjore (paHIyCKOI je3MKa y CPIICKOj mpocBeTH M KyaTypu XIX u mpBoj
oJIOBUHU XX BEKa y KOHTEKCTY (DpaHIyCKO-CPIICKMX KYITYpHHX Be3a. Tako ce y paay Du
maitre de francais au professeur de francais en Serbie du XIXe siécle ap bumsana Ctukuh
WHTEpeCyje 3a IMOYEeTKEe MHCTUTYIIMOHAIM30BaHE HacTaBe ¢paHIiryckor jesuka y Cpbuju, on
IIPBHUX HacTaBHUKa (ppaHIryckor koju cy nomyt Okoinckor wiu Ilapna Apena 6win cTpaHiy, 10
MPBUX YHUBEP3UTETCKUX Tpodecopa (PpaHIyCKOT je3nKa y HaC Kao M O HHHXOBOj YJIO3H Yy
ocHuBaky @PpaHiyckor cemuHapa Ha Benmkoj mkxomu 1896-97. Behm neo pama uune
¢daktorpadpcku mnojanu U3 Ouorpaduja NpPBUX HACTaBHUKA (paHIyCKOr je3uKa, WITO je
HernoTpeOHo Oynyhu na cy HajBaxkHMje HHPOpPMalKje O MIPBUM IpeaBaunMa QpaHIlyCKOT je3UKa
noctynHe y mnocrojehoj nureparypu (HOop. y kmu3n Muxauna IlaBnoBuha Kameodpa 3a
@panyycku jeszux u KrvudcesHocm y beoepady, Gunonomku dakynrer y beorpagy 2008, npyro
u3game, a npBo je objaBibeHo 2002. romune). Cama mpoOieMaTHKa WHCTHTYIIHOHATH3AIH]E
HacTaBe (paHI[yCKOT je3uKa Kpo3 aHaIM3y apXUBCKe rpale nara je Ha JBe CTpaHe ca aKI[EHTOM
Ha OYEKWBAaHWM KOMITIETEHIIMjaMa HaCTaBHHUKA (PPAHITYCKOT je3uKa ¢ Kpaja 19. Beka, OHAaKO KakKo
Cy TO MpONHCHBANE TaJallme MpocBeTHe Biactu. Pan L ’enseignement du frangais en Serbie
1918-1941 : niveau universitaire ToBopu O CTamkby y YHHBEP3UTETCKO] HACTaBU (PpaHIyCKOT
jesuka y CpOuju m3mel)y aBa cBeTcka para. AyTopka KOHCTaTyje Ja OBaj MEpHO Mpe/cTaBiba
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MOYETaK MHTEpPECOBamba 3a JUJAKTHKY (paHIyCKOT je3uKa Ha HamwmM npoctopuma. OBaj pafn,
MehyTuMm, MMa 030MJbaH METOOJIOIIKKM HEJAOCTaTak, a TO j€ OJACYCTBO OumoOimorpadckux
pedepeHnn Ha Koje Ou ce ayTopka Mmo3Baja U y OJHOCY Ha HHUX OJpenuia Kako Ou ce, MoToM, Y
aHaJIM3MW jacHUje carjiela0 ’heH HAYYHU JONPUHOC. YMECTO CIIMCKA JIUTEpaType, Ha Kpajy pajaa
CTOjU HAIlOMEHa 12 je WIaHaK JOHEKJIEe U3MEHEH U MpujaroleH aeo ayTopkuHe JOKTOPCKE Te3e,
a 3aMHTEepecoBaHu yuTaiall ce ynyhyje Ha cajt ®uminozodcekor dakynrera y Horom Cany, rae 6w,
BaJp/a, Tpebano na mponahe ouekmBaHe OmbOnmuorpadcke mojgarke. MehyTum, TakaB MPHUCTYII
METOJIOJIONIKH j& HEOAP)KUB HE CaMO y HayYHUM, HETO U Y CEMHHAPCKUM PaJioBUMa, a TOIITO je
OBJIe ped O WIaHKy 00jaBJbeHOM Yy KaTerOpU30BaHOM Hay4yHOM wyaconucy (I oouwrak
Qunozogpckoe paxynmema y Hosom Cady), Komucuju ocraje HeEjaCHO 3aIlTO y IPOIECY
peleH3rje OBakaB METOOJOIIKH TPOIYCT HHUje HUcmpaBibeH. Pan @opmupare nacmasnuxa
@panyyckoe jesuxka npu @Ppanyyckom uncmumymy y beoepady 0aBu ce 3aHUMIBUBOM TEMOM
CTPYYHOT yCaBpIIaBama CPEIHOUIKOICKMX HACTABHUKA (PPAHITYCKOT je3nKa n3Mel)y 1Ba cBeTCKa
para Ha JICTEHUM CEeMHUHApHUMa Koje je myHux 13 rojuHa oprann3oBao OpaHIyCKH HHCTUTYT IO
pykoBoactBom mpod. MOpoBua u Iloma Macea. Anammsupajyhm cagpikaj OBUX CEMHHapa
ayTopKa KOHcTaTyje Ja je jour y melhypatHoM mnepuoay y CpOuju Ouina akTyeiaHa AWPEKTHA
METOAa y HacTaBu (ppaHIyCKOT je3WKa, Kao M Jla Cy IpOorpaMH CEMUHapa IOpe] je3uKa ca
CIIEMCHTHMA METOJMKE HACTaBe YKJbYYHMBAIM U (PPAHIYCKY KEHMDKEBHOCT M IIMBHJIM3AIIH]Y.
[Ipernennu pang Memoode y nacmasu ppanyyckoe jesuxa y Cpbuju: 00 mpaduyuonaine 00
oupexmue Jluoakmuuxka npobremamuxa TpoydaBa TEPHUOA KOjU je MPETXOAUO YyBOhewmYy
TMPEKTHE METO/Ie Y HAacTaBU CTpaHuX je3nka y CpOuju, Kao U leHO yoOIn4yaBame U MPUMEHY Yy
IpyruM 3emibaMa. MHTepecoBame KaHAUJATKHEbE 33 MCTOPHUjCKE aCIeKTe YYeHha M HACTaBe
¢paniryckor jesuka Buau ce U u3 cieacha asa pama: L’enseignement des langues par la radio
dans I’entre-deux-guerres : |’exemple de Radio Belgrade et d’autres radios européennes u La
formation de la jeunesse serbe en France 1916-1920: aspects de |’acquisition et de
|’apprentissage du francais. Y npsom paay roBopu ce 0 paano(hOHHUjCKOj HACTaBU (HpaHIyCKOT
jesuka y MeljypaTHOM niepuony, Te o yno3u Paano beorpana y mmpemy HHTEpecOBama 3a CTpaHe
je3uke, mpe cBera (ppaHIyCKOT, HEMAuKOT U €HIJIECKOT, a M0 y30py Ha HEeKe MHOCTpaHe pajuo-
CTaHUIIC HAa KOjUMa j€ HacTaBa CTPaHHUX je3WKa MyTeM pajidja y TO Bpeme Owmia aktyenHa. Pan
o0wilyje uiycTpalyjama JIeKIHMja 1Mo XpOHOJIOIIKUM eTanaMa y3 KOMEHTape O MpUMEHhUBAaHUM
MeToAama, Ja Ou ce Ha Kpajy naine mHpopmaiuje o myOJuIM KOjo] je OBaKkBa HacTaBa Omiia
HamemweHa. Paj je 3aHMMJBUB M Kao JOKYMEHT O jeJJHOM BpEMeHY Yy KOjeM Cy ce, 3axBajbyjyhu
paaujy, CTpaHH je3uI MOIJIM NpUOIMKUTU CBaKkoM rpahanuny, 0e3 o63upa Ha npodecujy uiu
crapocHy 700. Mako cy jour y To Bpeme je3MuYKH 3HAJIIM CKpeTald MaKkby HayuyHe U CTpy4HE
JaBHOCTH Ha HEJIOCTATKE OBAKBE HACTABE CTPAHUX j€3MKa, HEHO MOCTOjamke M KOJ Hac yKa3yje Ha
3Ha4aj KOju je (paHIlyCKU y HE Tako JIaBHO] mpouutoctd umao y Cpouju. OHO mTO HeJocTaje
OBOM HHa4e 3aHMMJbUBOM paly jeCTe CHHTe3a pe3ylTara MCTPaXKHWBama, Ka0 W ayTOPKHHO
jacHuje oapeheme npema paauo(OHMjCKOj HACTaBU CTPAHUX je3MKa Ca CTAHOBMIITA CABPEMEHUX
JTMIAKTUYKHUX TpUCTyTa. Paxy HemocTaje 3akipydak, TJe ce jelHa TaKBa CHHTE3a MOTJa JIaTH Y
CBETIIy caBpeMeHe nunakThuuke muciau. Y apyrom paxay (La formation de la jeunesse serbe en
France 1916-1920 : aspects de |’acquisition et de |’apprentissage du francais) ap bubana
Crukuh TpeTupa 3aHUMIBMBY TEMY O ILIKOJIOBamY CpICKe omiaguHe y PpaHIlycKOj TOKOM H
nociie [IpBor cBeTckor para, 0 TOME Kako Cy MJIaJH y er3uily Hayduiu (paHIlyCKH je3UK, KOJUM
MeTojaMa, Kao 0 mpobjeMHuMa y caBliafaBamy IrpaauBa ca KOjuMa cy OMJIM CyO4YeHHU Mpe cBera
OHHU KOjU T0 JoJIacKy y ®PpaHIlycKy HUCY MMalld HUKAaKBa TpeA3Hama U3 (QpaHI[yCKOT je3HKa.
Panx mox nacioBom La réception et I'utilisation des Aventures de Télémaque en Serbie, 6aBu ce
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peuemniujom no3naror denenonoBor pomana xkox Cpba y XVIII u XIX Beky, kao u ynorom
Hocureja O6panoBuha u APYrux CPICKUX HMHTEJEKTyajala Tora BPEMEHa y IOMYJIapH30Bamby
oBor nena, koje he kpajem XIX Beka y3 dpaHirycke kinacuke OUTH jeTHO O] HE3a00MITa3HHUX
IITHUBA y HacTaBu (paHITyCcKOT je3uka koj Cpba. AyTopka KOHCTaTyje Ja cy y nepuoay umehy
nBa cBercka para (dDeHenoHa y MOTHYHOCTH MOTHCHYIM (PAaHIyCKM KIACHLIM U3 YIIOCHHKA
(bpaHIyCKOT Kao M U3 JIEKTHpe, Kao U na je ox Jpyror cBerckor para a0 nanac DOeHelOHOB
poMaH mpectao aa Oyzae mpeaMeT moapoOHHjer HaydyHOT MHTepecoBama. MelhyTum, He BUAH ce
HajjacHHje ayTOPKWH HAY4YHH JOMPHUHOC y OBOM HCTpakuBamwy, Oynyhu na je o Teremaky Tj. O
ETOBOj PEIeNIUjU KO/ Hac MUcao BHUILIE ayTopa, a o caBpemeHux - Henan Kpcruh, Ha xojer
ce ayTopKa y paly Io3uBa caMmo Ja Ou KoHcTaToBasia 1a 3a DeHenoHOB poMaH U Jajbe MOCTOjU
onpeheHo 3aHnMame poydyaBanamna QpaHIlycKe KEHKEBHOCTH.

Crnony u3mel)y NponIIOCTH W CagalllbOCTH Yy CBETIY IUAAKTHYKUX HCTPaKUBAmba
HAJIa3UMO y paay IOJ HACIOBOM YubeHuyu @hpanyyckoz je3uka u paseoj MemoooJOUKUX
cucmema: peghnexcuja y Haciosuma, y KojeM ce pa3MaTpa €BOIyIHja y HACIOBHMA IIKOJCKHX
yrOeHnka gpaniryckor jesuka y Cpouju 1o y30py Ha caBpeMeHE METO/IC Yiema (PpaHI[yCKOT Kao
cTpaHor jesuka o0OjaBjbeHe y @panmyckoj. OBme ce wucTHYe Ja A0 TIpeia3a  oOf
aJIMUHUCTPAaTUBHUX Ka CIMKOBHTHjUM HACIOBMMa YNOeHHKa (PaHIyCKOT je3HWKa JO0Jla3u ca
M10jaBOM KOMYHHMKAaTHBHE METO/IE, Ka0 ¥ JIaHAC aKTYEJHOT aKIIMOHOT MPHUCTYIIA, ITO Ou Tpedao
7la 3Ha4YM J1a Cy HACJIOBU CaBPEMEHHX YUOCHUKA y H3BECHOj MEPH OJIpa3 €BOJYLIUj€ AUJAKTHIKAX
NPUCTYIIa HACTAaBU CTPAHUX jE€3MKa, OJHOCHO IOCIENWIa pa3Boja METOMOJOUIKHX CHCTEMa U
MIPOMEHE TMENaromKo-TICHXOJOUIKOT TPHUCTYIIa y OpPraHMW30Bamkby HACTaBE CTPAHHUX jE3HKa.
Ocrtaje, MmehyTuM, yTHCaK J1a OCHOBHA XHIIOTE3a y OBOM pajly HHje moTBpheHa, Oynyhu na ce kao
jemwHM MoMahu ayTop KOJA KOjer Cy HacJIOBH yIIOSHHKa (paHIlyCKOT OJpa3 KOMYHHKATHBHE
Mortone nomume Jlymanka TouaHan-MwuimBojeB. OcuM TOra, y BeOMa KpPaTKOM 3aKJbYUKYy
Hana3zuMo 30ymyjyhy KOHCTaTalujy, Koja 4ak JIOBOJU y MUTAamkE OCHOBHY XHUIIOTE3Y, a TO j€ Aa
Cy MaJIoOOpOjHHU CPIICKM ayTOpH “OMJIM CHPEMHH Jla youe I0jaBy HOBUTETA U J1a UX MPHUMEHE Y
cBojum aenuma’” (ctp. 80). Haume, ako cy Tek mManoOpojHM CPICKH ayTOpH OWJIM CIIPEMHHU Jia
[IpUXBaTe MOMEHYTE HOBUTETE Y MOIJIely HaclIOBa CBOjJUX YIIOEeHHUKa, TO Ou Tpebaso a 3HauH ja
cy W yHOGHWIIM ca CIMKOBUTHUJUM HAcJIOBMMa MajoOpojHM Yy OJHOCY Ha OHE ca
aJIMIHHCTPATUBHUM HacioBuMa. MelyTum, TO OHAa perlaTHBU3Yje YTHIAj CABPEMEHUX METOoJa
Ha HacjoBe ylI0eHuKa, a Morjo Ou ce pehu U Aa je JIOHEKJIe y CYNpOTHOCTH ca ayTOPKMHHUM
3aKJbY4KOM Ja cy yuOeHunu (paHIyCKOT je3uKka HaMEHEHW JApKaBHHM IIKOJIaMa
“IOoKMBIJbABATH MeTaMOp(o3y y CKIaay ca pa3BOjeM METOAOJIOIIKHX CHCTEMa JIOMHUHAHTHUX Y
HAcTaBU CTPAHUX je3UKa, Maja je ped O jeIHOM Ipolecy KOjU C€ OJBHja0 ca HM3BECHUM
KammemeM” (cTp. 80).

Hp bubana Crukuh o6jaBuia je ¥ HEKOJIMKO pajioBa y KOjUMa ce He OaBH UCTOPUJCKUM
acrieKTrMa HacTaBe (PpaHITyCKOT je3nKa KOJ Hac, HeTO CIIOHOM JHIIAKTHUKE W MparMaTtuke (Kao y
ynanky L ’acquisition du FLE et la compétence discursive : sur la maitrise des genres discursifs
a l’oral), 3atum mparmatuvkoM mpoOieMaTHKOM ca (POKYCOM Ha aHAJIM3H HEKUX JIUjaIONIKHX
cermenara (kao y paxy Bonjour Monsieur le Maire!: Analyse des sequences introductives de
dialogues teélédiffusés), muareokynTyposomkom TematukoMm (y pamy Jedan aspekt savremene
kulture: natpisi o primerenom ophodenju u javnim ustanovama u Strazburu), ¥ao u
JMHTBUCTHYKOM TIPOOJIEMaTHKOM y IOMEHY KOHTPACTUBHO-IH]aXPOHH]CKHUX MpOyYaBama (Kao y
ynanky Craearwe napmuyuna nepgexma u anmeno3UyUOHUPAHO2 OUPEKMHO2 0bjekma y
UMATUJAHCKOM U (PPAHYYCKOM Je3uKy: KOHMPACMUBHO-OUJAXPOHUJCKU NPUCMyn) Uy TOMEHY
cpouctuke (kao y pany Glagol razgrabiti na osnovu upotrebe u nesluzbenim tekstovima na
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Internetu). Mehyrum, OBM pamoBH MMajy I0CTa HEIOCTaTaka — KakO METOIOJIONIKUX, TaKO U
CYIITHHCKAX — Ma ¥ O30MJbHUX TpeliaKa, MITO JOBOAM Yy IHTambe HAyYHH IOIPUHOC
KaHIUJIaTKUbE Y TIOMEHYTHM 00JIacTUMa UCTpakuBama. Cana hemo npeacTaBuTi U OBe pasioBe.

VY unanky L ‘acquisition du FLE et la compétence discursive : sur la maitrise des genres
discursifs a |’oral, monasu ce oa mparMaTHYKUX KOMIIETCHIIH]ja IIpeMa 3ajeOHUUKOM e6PONCKOM
OK6upy, a TIpe CBera OJ IHCKYyp3WBHE KOMIIETCHIMje, ca LUJbeM Ja Ce HCIIMTa yJiora OBE
NoCJIeIibe Y OBJaJaBamy JAUCKYP3MBHMM jkKaHpoBuMa. Mzeja je na ce memaroruja mpojekTa y
OKBHPY aKIMOHOT TPHUCTyNa MOXE NMPUMEHTHTH M Ha AWUCKYp3WBHE >kaHpoBe. [Iparmatmuka
MEPCIEKTHBA Y OBOM Pajy BHIU ce U Y yBohemwy I'pajcoBUX MakcuMma y pasMarpame, ajld 0Max
MOMITO MX j€ MpEeACTaBHIa ayTopKa KOHCTaTyje Ja je 3a IbHXOBO OBJIaJaBame HEONXOaH OapeM
HuBo bl. ¥V pany ce He Bumu y uemy I'pajcoBe Makcume mMory OuTe ox nmomohu y oBlafaBamy
IMCKYP3UBHHUM JXKaHPOBUMA YYCHHIIMMA KOjH MMajy MOMEHYTH HuUBO. OBOM pagy Ou ce MOTjio
IITOINTA IIPUTOBOPUTH KAKO y CAIAPKHUHCKOM, TaKO M Y METOAOJIOIMIKOM Toryieny. Pan, Hanme, He
HY/JM HUIITA MITO O Ce MOTJIO OKAapaKTepUCaTH Ka0 OPUTHHAIHU HayYHU JOTPUHOC,  HUjE YBEK
HU jacHO IITa Cy ayTOPKWHU CTaBOBH, a LITA je MPey3eTo U3 HayyHe JuTepaTrype. Ha mpumep, Ha
Kpajy YBOJHOT JeJla Jpyror IOriiaBijka, Ha crpaHu 448, rme ce ymyhyje Ha jeman pan u3
oubnmorpaduje (Kurcharczyk 2009: 79) uuje jacHO KOju J€0 TEKCTa je UTAT WK napadpasza us3
noMeHyTor pana. Kayna ce roBopr 0 JUIaKTH3ALU]H ayIu0-BU3YEIHOT WM 3BYYHOT JOKYMEHTa,
TO C€ YMHHU CaCBHM YOIIIITEHO, aJli U HEJOBOJHHO KOXEPEHTHO, jep Ce He BUIM ITUPEKTHA Be3a ca
npo0IeMaTHKOM JUCKYP3MBHUX >KaHpoBa. He BHIM ce jacHO HM Kako ayTOpKa y OKBUDY
aKIIMOHOT TIPUCTYIA, 3a KOJU C€ y OBOM paay 3ajlake, TPETHpa pasIHuuTe TUCKYpP3UBHE
’KaHpOBe, a KOHCTaTalfja Ja ce MPOjeKTH KOjU ce TUYYy AMCKYP3UBHHX >KAaHPOBA IO CTPYKTYPH
HE pa3iMKyjy OJ MpOjeKTa y aKIMOHOM INPHUCTYIy cama o ceOW je HeloBoJbHA 1a Ou ce
TOBOPHJIO O OMJIO KAKBOM HAyYHOM JOIPUHOCY OBOT paja.

VY pany Jedan aspekt savremene kulture: natpisi o primerenom ophodenju u javnim
ustanovama u Strazburu ayropka aHanu3upa HaTIUCe y jaBHUM yctaHoBama y CtpazOypy Koju
cy y GyHKIMJU UHTEPHUX MHCTUTYLIMOHATHUX MIPAaBUJIA, @ cCaMe MOPYKE KOj€ OBU HATIHUCH IIaJby
MOTEHIMjaJTHOM MpUMaolly Kiacuukyje Ha T3B. pOKycHpaHe U Auciiep3uBHe. MehyTtum, HUje
jacHO mITa ce MOJ OBHM THIIOBHMA IOpyKa TayHO MOIpa3yMmeBa, Oyayhu ma ce HE TOBOpH O
HBUXOBUM CBOjCTBHMA, HUTH C€ NMOMHIbY KPUTEPHjYMHU 32 BUXOBO pasrpaHUYee KOju Ou joj
MOTOM OWJIM OCJIOHAIl y aHallu3ama mpumepa u3 kopiryca. Cem Tora, Hako y YBOJHOM [Ny paja
HaroBelTaBa Ja he KOpIyc aHalM3MpaTH M ca acleKTa JIMHTBUCTHUYKOI cajpiKaja, 030UIbHH]je
JMHTBUCTHYKE aHaJHM3€ OBJE MPAaKTHYHO Hema. Hawmme, crmopagudHe HAllOMEHE O je3HMYKUM
CpeACTBUMA KOjUMa C€ BPILU OCJIOB/baBamhe HE MOTY C€ HAa3BAaTH JIMHIBUCTUYKOM aHAJIU30M. Y
OBOM pany, koju je ob6jaBiben 2010. roguHe, HaTa3UMO M KPajibe UMIPECUOHUCTUYKE TBPIHE,
Hay4YHO HpEJIeBaHTHE, a Je3MUKU Kpajie HeCcHpeTHe, kKao WTo je cieneha: “Ako pagHO Bpeme
(Jiokana) mounmbe Mpe BaKema MOPyKe, OHJAa je OHAa caMma Mo ce0M MHTPHUTAHTHA, jep MOACTHYEC
Ha pa3MHUILbakE O TOME IITa ce JellaBa y JIOKaly oA 18 yacoBa a IITO je MPOY3pOKOBAIO
UCTHUIalkhE 3aXTeBa 3a MpUMepeHUM NoHamameM” (cTp. 392). JlogajMo u TO 1@ je€ METOJOIOIIKH
HeNpuxBajbUBO yBoauTH ad hoC TepmuHe, Kao mTO je “TemMropaliHa TOJIEpaHIIMja MOHAIIamba”
(ctp. 392) xoju ayTopka yBoaM Ja Ou objacHMIIA ABa IpUMEpa U3 CBOT Kopiryca. Y Jely TeKcTa
KOju Ou Tpebanio Ja mpejacTaBba 3aKJbydyak, a 3alpaBO y MOCIEIHEM TMOriaBiby (KOje YUHH
HENyHUX JeceT peaoBa) IOJ HEOOMYHHUM HAcCIOBOM ‘YoOuuajeHe TelmKohe CBaKOJIHEBHOT
KHMBOTA”, HaJa3UMO U OECMMCIICHE JIelI0OBE PEeUYeHHIa, Kao MTOo je! “.., jeJaH OMLMKI MocTaje
MapKUHT 32 OUITMKIIC KOJU OMETAjy TMPHUCTYII, 0K C€ KalIIhemhe OHNX KOjU J10JIa3e Ha MPOjeKIH]y
¢unmMa mperBapa y MNpOjeKLHjy OHHUX KOjU KacHe M omerajy” (ctp. 394). Unak, HajBehu
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HEJIOCTaTaK OBOT pajia je OJCYCTBO OWJIO KakBOT TEOPH]CKOI OKBHpA (IIparMaTHYKOT W/WIn
COIIMOJIMHTBUCTUYKOT), K0 U KOMIUIETHO OJICYCTBO pe(epeHIIN Y CAMOM TEKCTY, IITO je y HayIH
HEJ/IOIYCTHBO.

Paxg Bonjour Monsieur le Maire!: Analyse des séquences introductives de dialogues
télediffuseés, tpermpa koHBep3amuMOHY MPOOIEMATHKY W3 MParMaTHYKe IMEPCHCKTUBE KpPO3
aHaIM3Y NPBUX CEKBEHIM Y MHTEPBjynMa, OJHOCHO CTpaTerHja 3arnounmama HHTepBjya. 1 oBne
j€ IPUMETHO OJICYCTBO TEOPHUjCKOT OKBHUPA, 3aTHM jaCHOT ojpelema ayTopke mpeMa mpeTxoHuM
UCTPAXMBABLUMA HCT€ WIM CPOJHE MNpOoOJeMaTHKe, Kao M YTBpHEHMX IMJbe€BAa M METOAA
UCTPAXKMBamka KOjUMaA jeé MECTO Yy YBOJHOM Jieiy pajna. Y camoMm TekcTy Ap buipana Ctuxuh ce
M03MBa Ha HEKOJIMKO ayTopa, ajli Ce y OJCYCTBY OMIJIO KakBe Ha3HaKe O TOME KOjU JIeO0 TeKCTa
mpeicTaBba nuTaT win napadpasy (kao Ha crp. 203) He BUIM jacHO IIITA Cy CTABOBH ayTOPKE, a
mTa ujeje IPYyrux Ha 4hja ce UCTpakuBama nmo3usa. CeM Tora'y Oubiauorpaduju HUCY OJBOjeHE
Hay4He pedepeHiie o1 u3Bopa KOju Cy KOpUIINEH! y U3paIu KOpITyca 3a OBO HUCTPAKHUBAILE.

VY pany Crazarwe napmuyuna nepghexma u anmenosuyuoHUpaHo2 OUpeKmHoe oojekma y
UMANUJAHCKOM U PPAHYYCKOM je3uKy: KOHMPACMUSHO-0UjaXpOHUjCKU NPUCHYN, aHATTU3UPAjy ce
paznuke n3Mel)y gpaHIyCKOT M UTaIMjaHCKOT je3uKa y TOrJeny cllaramba HapTHIUNa nepdexra
ca aHTENOHUPAHUM JMPEKTHHM OO0jEKTOM, NPH YeMy C€ OBa JIBa je3MKa IMOpEeAe HE caMo ca
CUHXPOHHU]JCKOT HEro U ca JIMjaxpoHHUjCKOT cTaHOBUINITA. Pa3marpajy ce ciydajeBu y Kojuma je y
GyHKIMjH JUPEKTHOr O0jeKTa pelaTHMBHA 3aMEHHIlA, 3aTHM HapTuuun riarona faire/fare y
(bakTUTUBHUM (Kay3aTUBHHM) KOHCTPYKIMjaMa, 3aTUM IHTAkE Clarama ca 3aMeHUIOM en/ne,
Kao u maptuimn nepdekta y KOHCTpykimmjama combien (en) /quanto (ne). Cama Tema
JMHTBUCTHYKY je MHTEPECaHTHA, ajli HeHA 00paja ce He MOXKE CBECTH CaMO Ha KOHCTaTOBAame
CTakba y CaBPEeMEHOM (paHI[yCKOM, OJHOCHO WTaJMjaHCKOM je3UKy Yy OJHOCY Ha
CTapo(paHIyCKH Tj. CTAPOUTAIHMjAHCKH, Ko IITO Ce TO y OBOM pany ynHu. KoHcTaranmja 1a cy
3a CUTyaljy y (paHI[yCKOM je3UKy y TOTJIeoy OJCYCTBa Cilarama HmapTHIUINa riaroia faire y
(aKTUTUBHUM KOHCTPYKIMjaMa ca aHTENOHUpPaHUM OOjeKTOM OJroBOpHe ‘“Op3e u OypHe
npomene” (ctp. 104) Ha (OHETCKOM IUIaHy CBAaKaKO HE MPEICTaB/ba HAYYHO OO0jalllibere,
Oyayhu na ce HUILTA HE KaXke O KaKBUM c€ TO (POHETCKUM IPOMEHaMa pajy U Kako ce JOIIIO J0
JaHANIBET CTaka KaJ je ped O OJCYCTBY ciarama MapTUIMIIA Y OBOM THITY KOHCTPYKIHja. Y
pany Hamja3uMoO M Ha HETayHe TBP/HE, Kao IITO jeé OHA KOja Koja JOMyIITa Ja aHTEIeHJEHT
penaTuBHE 3aMeHuIle que He Oyne uckaszan (“Kan je ped o penatuBHOj 3amenunn que/che, u ona
MOJKe Ja y3Me BHIIe OJ] jeHe (QyHKIHje (IMpEeKTHU objekaT WM aTpuOyT), ajld Yy OBOM pajy
OuTHa HaM je meHa (QyHKIHMja o0jeKTa W TO, HapaBHO, Y OHUM CIIy4ajeBUMa Yy KOjuMa je
aHTeneHaeHT uckaszan” (ctp. 99). MehyTum, mo3HaTO je 1a aHTElEACHT pellaTUBHE 3aMEHHIIEe que
y ¢paniryckom Mopa 6utu rckazad. CriopHa je U ayTOpKHHA TBP/Aha Ja cllaramke MapTUIUIa ca
IUPEKTHUM OO0jekToM y (paHIlyckoM wHcTHYE “HeroBo cBojctBo mpuzaeBa” (100). Hawmwme,
MApTUIMIT Y CIIO)KEHUM TJIArOJICKHM OONHMIMMa 3a/p)kaBa y TOTIYHOCTH CBOja TJIarojicka
CBOjCTBAa. AyTOpKa Kao Jia He pa3JiiKyje je3uuKe 0J1 BaHje3nUKHX (heHOMEeHa KaJ Kaxe, ropopehu
0 KOHCTPYKUMJH faire/fare + ungunumug. Y 0BOj KOHCTPYKIIM]JH, JUIE WA JUA y QYHKIIUjU
cy0jeKkTa uMajy, CypoTHO (PyHKIIMjaMa y PEUCHHIIN, MEIUjaTOPCKY YJIOTY y peaau3alyju paime
m3paxene nHGuHUTHBOM (cTp. 101). dyHKIM]Y cyOjeKkTa, Kao U APyre CUHTAKCUYKE (PYHKIIH]je
HE BpIIE JIMIA, HErO Je3WYKH M3pa3u (Kao IITO Cy UMEHUYKE CHHTAarMe) KOju MOy O3HauaBaTu U
muna (Tj. ocobe) Kao eleMeHTe BaHje3nyke peasHocTH. HeTauHa je u TBpIAma Ja je “cybdjexar
MeIUjaTop y pealnn3aluju paambe, He caMmo 300r ynorpebe riaroina faire, Hero u 300r YynmeHHIIE
na, yobudajeHo, oco0e Ha BUCOKHM IOJIOXajUMa HE MPAKTHKY]y aKTUBHOCTH Kao IITO je, Ha
npumep, muBewe oaehe” (ctp. 101). Mehyrum, ynpaso je rmaroxn faire u camo rmaron faire y
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(aKTUTUBHUM KOHCTPYKLIMjaMa OHO HITO CYOjeKTOM O3HAa4eHY MHIMBHIYY YMHU MEIHjaTOPOM.
Haumme, n na je cybjekaTckKoM MMEHHYKOM CHHTarMOM O3HAau€H OWJI0 KO JIpyru (Ha mpumep
cobapuila, a He Heka oco0a Ha BHCOKOM II0JI0Xajy) (aKTUTHBHA KOHCTpyKuuja (Tj.
KOHCTpYKIIHja riiaroja faire ca nuduuutrBom) nmana Ou UCTO 3HAYEHE, a TO je Ja je cyOjeKar
caMo MeIujaTop, a He W BpLIMIal HHOUHUTHBOM O3HAueHe paname. HerauHa je u TBpAma, KOjy
Hayma3uMo Ha mcroj crpanu (crp. 101), ma je rmaron faire y ¢gakTHTHBHHM KOHCTYpKIHjama
Mojanad. KaHIuaaTkumkby OYUTIIeHO HHUje HajjaCHUjU TMO0jaM MOJAIHOCTH, Ka0 U TO KOjU Ce
raaroiu y (ppaHilyCKOM U 3alITO TPETUPajy Kao MojaaiHu. [maron faire ca MHUHUTHBOM TO
HUKaKo He Moke Outu. KoMucuja He MoXe a J1a ce He 3almTa Kako je paj] ca OBaKBUM I'pelIKkama
YOTIIIITE MPOIIIA0 PEIEH3M]Y HAyYHOT Yacomluca y KojeM je 00jaBJbeH.

Y pany Glagol ‘razgrabiti’ na osnovu upotrebe u nesluzbenim tekstovima na Internetu
aHAIM3UpPajy ce ynoTrpede riarona pasepadbumu ca UJbeM J1a ce 00jaCHH 3alllTO OBaj TJIaroj He
JI03BOJbABA CHUHTYJIAPHY MHTEPIPETAIH]y CyOjeKTa HUTH 00jeKkTa. Y paay ce HaBoJe CBOjCTBA
oBor riarosia (mep(EeKTUBHOCT Kao TOCHeAuIa mpeduKcalie TBOpOE OBOI TIJiaroia, Op30
M3BpIICHE HIME 03HAUCHE PA/Iibe, T0KUBIBEHOCT PajIhe, TSHICHIIHM]a Ka CEeKINjH UMEHHIIA ca
MeKOPATUBHUM 3HAYCHEM Y MO3UIHjU Cy0jeKTa), Kao M MOAKATEropuje UMEHHUIa KOje ce MOTY
Hahm y mosunuju cyOjekta m o0jekra. AyTopka KOHCTaTyje na cy0jekar m o0jekaT umajy
IUTypaIHy HMHTEpIpeTanyjy, Owio aa je y mutamkby MOpPQOJOMIKKA HIM CEMaHTHUKU IUTYpall.
Mebhytum, nako u cama Haja3u IpUMEpPe KOjU ONOBPraBajy OBY TBPIABY (a TO Cy nmpumepH 24 u
25 na ctp. 394), 1j. mpuMepe KOjU MOKa3yjy /a cy0jekaT MOKe MMATH HE CaMO CHUHTYJIapHY
dbopMy, HEro W CHHIYJIApHY HWHTEpIpeTalnrjy, KaHAMJATKHEKA - YMECTO Ja O0jacCHH OBY
MOTYNHOCT TpPUHIUIIMMA HE3aBUCHUM O] OBOT' TpoOjema, He noBoichu mpu TOM y MUTamEe
OCHOBHY XHUIIOTE3y - 0€3 aprymeHara TBpAu cienehe 3a Tiaron pasepabumu y jeIHOM O]
aHAJIM3UPaHUX MpUMepa: “YTHUCaK je 1a 0Baj IJ1aroi HUje 10010 CBOje OCTBapeme 300r cyOjeKTa
y ceMaHTH4Ko] jeaaunn” (ctp. 394). AKO OCTaBMMO 10 CTPAHU TO INTO j€ KPajibe HEjacHO IITa
3HAYM Ja TJIaroy Heje J00H0 cBoje OCTBapeme (M TO y MpHUMEpUMa KOjU Cy MPey3eTH U3 Kopiyca
U Koju ce, Oyayhu a uMajy craryc je3sudKUX YMHEHHUIA, He MOTY JJOBOJUTHU Y NMUTAaHkE HErO UX
Tpeba 00jacHUTH), CTPUKTHO METOJOJIONIKKA TJeIaHo, JO0BOJbHO je HahW camMo jemaH
KOHTpanpumep, Tj. IpUMep KOjU OMOBpraBa HaydyHy XHIIOTE3y, A Jla C€ MCIPABHOCT XHIIOTE3E
noBefie 'y cyMmmy. Jla ayropka OBaj METOAOJIOIIKM MPUHIMUI HE TO3Haje MM ra, Mak,
npeHeOperaBa BUIU C€ W3 YMIHLEHHIIE J1a ¥ JaJbeM TEKCTY paja MOKYIIaBa Jia OKaKe YIpaBoO
XHUIIOTE3Y KOjy MOMEHYTH MPUMEpPHU JEMaHTY]y, Tj. J1a cy0jeKar u o0jeKaT pedyeHuIla ca riarojiom
pazepabumu UMajy TUTypalHy WHTepnperanujy. JpyruM pedrMa, y OBOM WIAHKY Ce JO0Kasyje
XHUIIOTE3a KOjy MPETXOJHO ONOBprapajy (0ap HEKH) MPUMEpPH U3 KOpIyca, IITO paay Oxy3uma
Hay4YHY BJIMJHOCT. AHAJIOTaH CiIy4aj HajJa3uMo U y cienehoj ayTOpkuHO] TBPAWU: ‘“3HAUYCHE
rJIaroyia pasepabumu He ToJepuile ynorpeOy 3aMeHule ceu, cee y GyHKIUjU cyOjeKTa, 6ap kaaa
je ped o mpuMmepuMa U3 KopIiyca, OJHOCHO CKOpo aa ux Hema” (ctp. 395). Melytum, oamax
3aTUM, ayTOpKa HABOJMU jeJlaH pUMeEp M3 KOpITyca ca 3aMEHHIIOM ceu 'y PYHKUUjU cy0jeKTa, aa
OM TOTOM W caMa CMHUCIHIA KOpPEeKTaH mpumep Ha cprckoM Ceu cy pasepabunu cee, KOju
MIOMEHYTY TBPJIY y MOTIYHOCTH OIOBpPraBa YTOJIMKO IIpe LITO ayTOpKa y CBOM OOjalllbermny
KaXke Jla ce TaKBa CUTYyallija ‘“‘He yKJiana y KOHIICTIT TOT TJIaroja, OJJHOCHO TPEHYTHO HE MOKEMO
npoHahu anekBaTHO oOjammeme” (ctp. 395). YV pagy Hanmasumo u  Ha 30ymyjyhy
KapakTepHu3alyjy HWHAMKaTOpa KoJIW4YMHe, kKao y mnpumepy 36 (“IlyOnuka je OykBaimHO
pasrpabmia 70 K\bHra Koje je OpraHu3arop MoKJIOHHO”, cTp. 396), u3a Kojer, Ha UCTOj CTPaHH,
yutamo crieaehu komenrap : “Y mpumepy (36) Hamazumo Beoma ciaab MHIUKATOP KOHAYHE
KOJIMYMHE, Y OJIHOCY Ha Hajjauu (3aMEeHMLA ceu) y BUIY penaTuBHe pedeHuie”. OBa TBpAWA je U
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HeTayHa U OecmucieHa. Herauna je 3aTo mITO Ccy KapJAWHAIHH OpOjeBH Hajjaud MHIUKATOPH
KOJIMYMHE, a CBAKaKO CE OBJIE paay O KOHAYHO] KOJWYWHHU, Oyayhu na je opranuzarop (0 Kojem
je y npumepy ped) nmokiaonno 70 KiHra U HA KBUTY BUIe. A TBp/mba je OecmucieHa oyayhu ga
13 Be CJICIH JIa peJaTUBHE PEUCHUIIC CUTHAIKM3Y]Y Hajjauyy KOJWYUHY, alld U J1a YjeIHO Hajjauy
KOJMYMHY W3pakaBa 3aMEHHUIA ceu. AyTOpKa c€ Yy CBOjOj apryMeHTalWju TO3MBa WU Ha
KOTHUTHBHOJIMHI'BUCTUYKY aHAIM3y NMpeduKca paz-, KOjy OYMITICTHO HHje HajOoJbe pazymerna.
Tako, Ha uctoj crpanu (396), Hanasumo cieaehu Ucka3 y XUIMOTETUYIKO] (POPMH KOjH j€ TOTITYHO
OecmuciieH: “Ako ce jeJHa yala, Ipe BpIICHha pajmbe, IpeMa KOHIICNTY Iiaroja pasepabumu
kpehe u3 cBor cpemumura y JelOBHMMa Ha CBE CTpaHe, Kpajie CTame, 3aBPLICHOCT pPaambe
MoKa3yje JeJioBe 4aile, ajid He W 4Yamly, OJIHOCHO HeHYy ¢GopMy, Kako je YOCTalloM
nepaunupamo.” Y mpoTazu (Tj. y KIay3W YBEACHO] BE3HUKOM aKO) OBaj HCKa3 CaJpKH
OYHMTIJICTHO HEMCTHHUT CTaB (OCHM aKo HE MPUXBATUMO Jia je Moryhe nma ce yarma, kpehyhu ce y
JIeIOBMMa, W Jajbe MOXKE Ha3BaTH 4YalloM M aKo y3 CBE TO IPHUXBATUMO Ja CE TaKBa
JIe3MHTErprcana Jaia Kpehe U3 HeKor “CBOTr cpemuinTa’), ma HaM je Kpajie HEjacHO KakBa je
CBpXa OBAaKBHX MCKa3a y HAYYHO] apryMeHTalMju. JenaH oJl METOAOJIOMIKIX HETOCTaTaKa OBOTa
paza je To mTO y HheMy HeMa OCBPTa Ha MPETXO0JHA UCTpakuBama. Hanme, U3 KOHCTaTanuje y
YBOJHOM JIENTy pajia Ja oBaj mpedukc 10 caaa Huje OMo MEHTPaTHU IpeaMET MpoydaBama (CTp.
391), uutu je - kako ayropka HaBomu nutupajyhu JI. Knukosan - “aerasbauje mpoyden” (cTp.
391), mpousmiasu Ja ce, MAKO HE Kao LEHTPAJHH HAy4dHH OpoOieM, y JHMTepaTypu HIaK
MOMHIbE. 3aTUM, HEMa OCBpTa Ha JeKCUKorpadcky oOpany riarona pazepabumu y moctojehum
pEeUHHUIIIMA CPIICKOT je3WKa, a HeMa HH mopehema OBOr Iiaroja ca JIPYrdM TJlarojimma
W3BEJICHUM TyTeM Ipedukca paz-, MTo OU CBaKako 00Jbe OCBETIWIIO HHETOBY CHEIUPUYHOCT U
OMpaBaaNIo U3adpaHy TEMY UCTPaKUBamba U3 0BE 00J1aCTH CPOUCTHKE.

Nmajyhu y Buay mnperxogHo pedeHo, Kowmucuja cmarpa Ja mnociemuX MET
KOMEHTapHuCaHUX pajioBa (Tj. pagosu nox Op. 3, 10, 12, 14 u 15 ca cnucka “UnaHuu y HayYHUM
JacomucuMa W 300pHHIIMMA” Yy TOPHEM TEKCTy), y Kojuma ce ap busbana Crtukuh 0aBu
JMHTBUCTUYKUM, JIMHTBOKYJITYPOJIOIIKKUM, IparMaTMYKUM M KOHTPACTUBHUM TeMaMa, I10
KBAJIUTETY JAJICKO 3a0CTajy Y OJHOCY Ha pagoBe rnocBeheHe HCTOPUjCKUM acleKTUMa yuema U
HacTaBe (paHIycKor Kao cTpaHor jesuka. C 003MpOM Ha HEIONYCTUBE METOJOJOMIKE H
CaJpXKMHCKE MPOIYCTe Y MOMEHYTUM panouMa (mox op. 3, 10, 12, 14 u 15), kao u marepujaiHe
rpelike y HekuMa off mux, Komucuja He MOXe JaTH MO3UTHBHO MHIJBEEHE O OBOM JEly
HayyHor pana aAp busane Cruxuh. C npyre crpane, pagoBu 1nocBeheHH TUAAKTHYKUM TeMaMa
U3 NEepCHEeKTHBE UCTOpHje HacTaBe (PPaHIyCKOr je3uka Jajy oApeheH HayuyHU IONPHUHOC OBOj
obnactu, y cMHUCIy 0OJber pasyMeBama MoyeTaka MHCTUTYIIMOHAIN30BaHEe HacTaBe (paHITyCKOT
jesuka y CpOuju, crama y YHUBEP3UTUTCKO] HAacTaBM KoOJl Hac u3Mmely nBa cBeTcka para,
CTPYYHOT yCaBpIIaBama CPEIHOIIKOICKHX mpodecopa (paHIyCKOT y HCTOM IEpUOIY,
panunodoHujcKe HacTaBe (PPaHIyCKOT je3uKa y Apyroj AereHeHuju XX Beka, IIKOJIOBamka CPIICKe
ommaauHe y @paniyckoj y ersmwiy TokoM u mocie [IpBor cBerckor pata, perennuje
®enenonoBor Teremaxa KO HAc, Kao M ylOeHuKa (paHiyckor jesuka. M y HekuM pajgoBuma
nocBeheHM OBHM TeMaMma MpPUMETHE Cy ojpeljeHe MamKaBOCTH Ha KOjé CMO C€ OCBPHYIH Yy
HalluM aHanu3ama. Haume, HUje yBeK jacHO IITa Cy CTaBOBU CaMe ayTOpKe, a ILITa je Mpey3eTo
u3 nurepatype (kao y paay La réception et | utilisation des Aventures de Télémaque en Serbie),
3aTHM Yy HEKHM paJoBHMa M30CTaBJbeHa je OmOmmorpaduja (kao y pamy L ’enseignement du
francais en Serbie 1918-1941: niveau universitaire), 3atum Hema yBEeK jacHOr ojapelherma
ayTopKe mpeMa HEeKuM aHanu3upanuM (eHomeHnMma (kao y pamy L’enseignement des langues
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par la radio dans |’entre-deux-guerres: |’exemple de Radio Belgrade et d’autres radios
européennes u La formation de la jeunesse serbe en France 1916-1920 : aspects de | acquisition
et de |’apprentissage du francais), a imMa 1 HEIOCIEAHOCTH Y aHAIM3aMa M 3aKJbydliuma (Kao y
pany Yubenuyu @panyyckoe jesuxa u pazeoj MemooOONOWIKUX cucmema. peguekcuja y
HACN08UMAQ).

Hp buspana Ctukuh y 6uorpaduju HaBoAM U Ja je y4ecTBOBaIa Ha 15 HaydYHUX CKYTOBa,
aM CBOje yuenihe Ha BUMa HE JTOKYMEHTYje HHUJEITHOM MPHUIIOKEHOM MOTBpIOM. Y Ouorpaduju
KaHUIaTKube cToju 1 1a ox 2011. rogune ydectByje Ha Mmehynapoanom mpojekty Grammaire
et contextualisations na Yuusepsurery Copbona 3. Mehytum, He MOMHIbE C€ HEH CTAaTyC Ha
OBOM IIPOjeKTy OJf MOMEHTa KaJ joj je MpecTtao pagHu OJHOC Ha DUIIOIOIIKO-YMETHHYKOM
dbakynrery y Kparyjesuy (3aBpmerkom akagemcke 2012/2013. roaune), HUTH ce MOMHEbY OHIIO
KaKBU DPE3yJITaTH ca OBOI TpojekTa (M3BEIITa] PYKOBOJIWOIA IMPOjeKTa WU 0ap 00jaBJbeHU
paZioBU ca Ha3HAKOM J1a Cy ypal)eHH y OKBHPY IIOMEHYTOT MPOjEeKTa).

Munubeme 0 HCIYH€HOCTH IPYTHX YCJI0Ba 3a paj

Hp bumana Ctukuh Beh mMa HACTABHUYKO UCKYCTBO HA YHUBEP3HUTETY U TO KAO JOICHT
Ha @wuonomko-ymetHuukoMm (akynrery y Kparyjesuy (ox akagemcke 2008/2009 mo
2012/2013). YV ToM 3Bamy je OpKalia TperaBamba W BexOe M3 BUILIEC NpeaMera, a TO CY:
Metonuka HacTaBe (paHIyCKOT je3uka, Teopuje M METOoAe Y HacTaBH (PpaHIlyCKOT je3uKa,
VYcBajame CTpaHOT je3Wka W je3nuke BemTuHe, KynType u jesunm (paHIyCKHX perhoHa,
Opannycka nuuinzanuja, Opaniycku jesuk 1 (3a cTygeHTe Apyrux (QUIONOMIKUX Tpyra),
@paHiycku je3uk 2 (3a CTyAeHTe ApPYrux (UIoNOmKUX Tpyma), Merone M TeXHUKE HAYYHUX
UCTpaXHBamwa (Ha Mactep cTyaujama). Y Ouorpaduju KaHIUAAaTKUEE CTOJH U MOJATaK Jia je
PYKOBOJIMIIA M3PAJIOM TIET MacTep PajoBa, ajlk c€ He HAaBOJIe UMEHA KaHUIaTa Kao HA TeMe THX
pazioBa, 3aTUM Ce HaBOJM Ja je yBelsla JBa HOBa M30OpHA HacTaBHA MpeAMETa, IpU 4eMy HeMa
MmojaTKa O Ha3MBHMMa THX MPEAMETA, 3aTHM Ja je Oujia WiaH Hay4YHOT M OpraHU3aIMoOHOT 0100pa
KOH(epeHIje Karenapa POMaHHCTHKe M3 perrnoHa @panyycke cmyouje danac (Les eétudes
francaises aujourd’hui), ka0 ¥ 1ga je ydecTBOBajia y MPHUIIPEMH IporpaMa 3a aKpeauTaIdjy
Karenpe 3a pomanuctuxky ®unonomkor gaxynrera y bawoj Jlynu, o yemy He naje Ommxe
nojmatke. Hemamo yBHI HU y OIIGHy HACTaBHHUYKOT pajia OBE KaHAWIATKHEE TOKOM HhEHE
noueHType Ha OUII0I0IKO-yMeTHHYKOM ¢akynTery y Kparyjesuy.

IMpensior 3a u300p y 3Bame

Kommcuja je caBeCHO H J€TaJbHO aHAIM3UpAla JOCTaB/bEHY JOKyMEHTAIujy o0e
KaHIMJIaTKUbe, HA OCHOBY Yera je 3ak/byuywsia Jla 00e KaHAUJATKHEbe (GOPMATHO HCIYHaBajy
yCIIOBE 3a 3Bame JIOIIEHTa 3a HacTaBHO-Hay4yHy oOmact Pomanuctmka (mpemmer Metoamka
HacTaBe (PaHIyCKOI je3MKa), ald Ja mpeaHocT Tpeba matu nap Jenenu bpajoBuh u To M3
cinenehux pasznora: np Jenena bpajoBuh nma 3HaTO BUILY MPOCEYHY OLEHY Ha OCHOBHUM
akagemckuM crynujama (9,36) on np busbane Ctukuh (uuja je mpoceuna orena 7,23). Cse
pelieBaHTHE HaBojle U3 cBoje Ouorpaduje u 6ubanorpaduje (mogarke o HayyYHUM CKYIOBHMA,
o0jaBJbeHE paJloBe, OLIEHY IMearoumkor paga), ap Jenena bpajoBuh je ypeaHo mOKyMeHTOBaja.
Hp Jenena bpajoBuh myroromummu je capaaHuk Ha Kartenpu 3a pomaHucTuKy DOUIOIOMIKOT
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¢dakynrtera y beorpany (ox 2006. roaune), MTO 3HAYX Ja UMa U YK€ UCKYCTBO Y HACTaBH Ha
yHuBep3uTery on ap buibane Ctukuh, Koja MMa METOTOAUIIKBE MCKYCTBO Yy YHUBEP3HTETCKO]
HACTaBU. 3aTuUM, OKpeHyTocT np Jenene bpajoBuh ka caBpeMeHO] TJIOTOAUIAKTHIKO]
npobjeMaTUd 'y CKJIanay je ca opujeHtanujom Dwionomkor ¢akyiareTa aa, y ITOMEHY
u3yudaBama CTpaHuX (Quiojoruja, GopMupa MTO KOMIIETEHTHHjE Mpodecope CTpaHHX je3uKa,
ocroco0JbeHe Ja CTeYCHa CaBpeMEHa METOJWYKa 3Hama Ha (akynreTy oamax HpUMEHE Y
yunonui. Of tora je, mehyrum, OutHHje na cy pagosu ap Jenene bpajoBuh Beoma KBaJUTETHH,
TEOPHUJCKH YTEeMEJbEHH M METOJIOJIOUIKH TOTOBO OECIPEKOPHO W3BEACHHU, TAaKO Jia CE CBAKH
3aKJby4aK IpPHUXBaTa TOTOBO KAao HYXaH DPE3YNTaT NMPUMEHEHE METOJOJIOTHje Ha KOHKpETaH
kopryc uumenuna. [p Jemena bpajoBuh wucnymaBa, nakie, He camo (opMaliHe, HEro |
CYWITUHCKE (Hay4He) ycioBe na Oynae OmpaHa y 3Bame JOIEHTa. 300T TOra ca 3aJ0BOJbCTBOM
npeiaxemo M36opaom Behy ®unonomkor dakynrera YHuBep3urera y beorpany na mzabdepe
np Jeneny bpajoBuh y 3Bame IOIeHTa 3a HacTaBHO-HAay4HY oOnact Pomanucruka (mpemmer
MeTtoauka HacTaBe (PPaHIlyCKOT je3UKa).

Komucwuja:

beorpan, 30. jyn 2014.
Ip Bepan Cranojesuh, Banpeaau npodecop
Ounonomkor dakynrera YHuBepsurera y beorpany

Ip Muxawo [Tonouh, Baupeaau npodecop
Ounonomkor ¢dakynrera YHuBep3urera y beorpany

Hp Tujana Ammh, penoBau npodecop
OUIIONOMIKO-YMETHUYKOT (hakynTeTa
VYuusepsuteta y Kparyjesity
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